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SIELANKA NIEROZOIA,

OBRAZEK MIEJSKI
przez

JtLIZE pRZESZKOWA.

(Cigg dalszy).

Dom bogatego ogrodnika, biaty i obszer-
ny, stal naprzeciw chaty Wierzbowej, rozdzie-
lony z nig tylko stokiem gory, kilka przed-
miejskiemi domkami i rzeka, ku ktorej spusz-
czal si¢ nalezacy don rozlegly, cienisty ogrod.

W ogrodzie tym, $rod grusz i jabltoni
okrytych pozoétktem lisciem, Marcysia z kilku
dziewczetami réznego wieku stalta na zago-
nach i z czarnej, pulchnej ziemi, wykopywata
warzywo. Powietrze bylo przejrzyste, rzezwe,
osrebrzone ni¢mi pajeczyn, wieszajagcemi si¢
po drzewach i krzakach ; zelazne rydle wesoto
pobrzgkiwaty uderzajac o kamienie lub twarde
bryty ziemi, dziewczg¢ta pracujac gwarzyly,
chichotaly i1 przyspiewywaly. Marcysia, jak
wczoraj gaM powoju, tak dzi§ w warkoczu
miala wielka czerwona georgini¢. Wywotlane
zmeczeniem rumience ozywily twarz jej bla-
dawga i przychudlag. Mniej gadatliwa od towa-
rzyszek od chwili do chwili nucila pies$ni, kto-
remi matka na cale zycie juz napehita jej
pamig¢é a blyszczacemi oczami rozgladata sig
dokota, pomiedzy drzewami i $ciezkami ogrodu.

Przychodzac znalazta tu Franka, ktory od
paru miesigcy przyjal byl u ogrodnika stala
stuzbe a dzi§ powiedziat jej, ze wnet, wnet

nadbiezy do ogrodu Wtadek, aby pomoéwic
z nim o waznym jednym interesie.

Nagle, przestala nuci¢ i rozgladaé sie,
utkwita wzrok w ziemi i pilnie kopa¢ zaczgta.
Na $ciezce przy zagonach, stanat mtody syn
ogrodnika i przemowil do niej:

— A gdziez jest gotab panny Marcyanny ?

— Zostal sig w domu — odpowiedziata
niech¢tnie i mrukliwie.
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Chlopak $miaty i z panska ubrany, zbli-
zyt si¢ i z cicha, zartobliwie przemawia¢ do
niej zaczal. Widzac to dziewcze¢ta mrugaty do
siebie, niektore spogladaly z zazdroscia na
ognistowtosa dziewczynke, ktora Sciagneta na
siebie przychylna uwage tadnego i bogatego
chlopca a przytem zwyktego nadzorcg ich robét.
Ale ona nie odpowiadata na zaczepki, zarciki
i grzeczne jego stowka, az kiedy mtody czto-
wiek schyliwszy si¢, szepnal jej co$ do ucha,
zwrocita ku niemu twarz tak rozjatrzona, z tak
gwaltownie iskrzacemi si¢ oczami, ze probowat
rozémia¢ si¢ ale nie mogl; rozgniewal sie,
zlakt si¢ moze aby go przed ludzmi grubijan-
skiem stowem jakiem nie zawstydzita i odszedt.
Wtedy Marcysia podniosta glowe, oparta obie
rece na rydlu i z zaci$nigtemi z¢bami zaklgta:

— Zeby go djabli wzigli z jego zartami
Jak mi do reszty zbrzy-
popamigta!l

i z jego kochaniem!
dnie, to tak dam rydlem, ze...

W tej samej chwili twarz jej wzburzona
i chmurna, rozjasnila si¢ i ztagodniala. Rysy
zmigktly, rumieniec zbladl, usta drgnely us$mie-
chem nieopisanej radosci i stodyczy. Rzucita
rydel i pobiegta w gtab ogrodu, gdzie po-
miedzy gestwing drzew zaszarzaly dwie mezkie
postacie.

— Wtadek! — zawotata i zdyszana sta-
nela przed towarzyszem dziecinstwa swego,
ktorego od roku blisko nie widziata. Zaledwie
pozna¢ go mogla. Urdst, zme¢zniat i miat na
sobie czarne ubranie, ktére jej wydato si¢c wy-

twornem. Stang¢la przed nim jak wryta
i patrzala mu w twarz, promiennym i zara-
zem nie$miatym wzrokiem. On, usSmiechnat

si¢ tez przyjacielsko izuradowaniem widocznerrt.

— Jak si¢ masz, Marcysiu! — rzekl.
I ogarniajac ja spojrzeniem od stop do
glowy dodat.

— Oho! jaka tadna zrobila si¢ z ciebie
dziewczyna!

Sptongta goragcym rumiencem od gtad-
kich pasem zlotych wloséw, az po skraj gru-
bej koszuli.
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— Wtadek! — szepneta z wahaniem —
jaki z ciebie... zrobil si¢... panicz!

— A widzisz! — rzekt tryumfujaco —
kto za szczg$ciem goni, ten go i dogoni cza-
sem. Nie takim ja jeszcze begde kiedy$ pani-
czem !

Przyblizyt si¢ do niej i z cicha mowié
zaczat.

— Ot jako$ dawno juz nie widzieliSmy
si¢ z sobg Marcysiu! A $liczna dalibog z ciebie
teraz dziewczyna! No, prawde¢ mowiac, dobras
ty byta zawsze i milutka! jak bedziesz dzi$
wraca¢ z miasta, zatrzymaj si¢ przy moscie.
Ja ci¢ tam spotkam i odprowadz¢ do chaty.
Czy dobrze? bedziesz czeka¢ na mnie przy
moscie ?

— Dobrze! bede —odpowiedziata z cicha.

— A teraz — dodat Wiadek — 1idz do
swojej roboty... ja tu musz¢ z Frankiem po-
mowi¢ o waznym interesie i nie trzeba zeby
szukajac ciebie mnie tu zobaczyli...

Odeszta i widziata zdaleka jak ukryci za
drzewami 1 wysokim ptotem, dwaj chlopcy
rozmawiali ze sobg z tajemniczemi i zarazem
ozywionemi gestami, naradzajac si¢ niby nad
czem$ 1 umawiajagc. Potem Wtadek przebiegt
koto ptotu, niedaleko zagonow, $rod ktorych
stala Marcysia. Wesotly byl, oczy mu btyszczaty
i pogwizdywal z cicha a spojrzawszy na Mar-
cysi¢, wykrzywit do niej twarz i podskoczyt
w ten sposoéb, jak to mial zwyczaj czyni¢ gdy
byt wulicznikiem 1 chciat jg do serdecznego
$miechu pobudzié.

Po zachodzie stonica Marcysia stata dlugo
i wsparta o jego porgcz patrzata
w glab ulicy. Niebo spochmurnialo, w dole
z szumem wielkim szeroko rozlana rzeka to-
czyla biale piany. Koto niej przechodzili ludzie
i mowili, ze jutro zapewne rozbiorg i zdejma
most, bo rzeka wcigz przybiera. Ona nic nie
styszata, stala, patrzata i czekala. Zmrok za-
padt... przechodzien jaki§ przesunal si¢ blisko
niej i usitowal w twarz, jej spojrzeé¢. Odwro-
cita si¢ predko i uciekla.

na moscie
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Biegta na goér¢ i coraz jeszcze
si¢ za siebie.

— Oj Bozez ty, moj Boze ! — szeptala —
nie przyszedl! nie przyszedi! taki
szedt ! S

U szczytu juz prawie gory zaskoczyla jej
droge mezka jaka$ pasta¢ i w mgnieniu oka
otoczyta jg ramionami.

Dziewczyna zaszamotala si¢ i krzyknela.

— Pusécie mnie! czego wy chcecie ode-
mnie! pusécie!

Oho! — odpart mtody syn ogro-
dnika — Ze nie puszcz¢ teraz to nie puszczg!
Nie na to¢ ty taka $liczna zeby...

Nie skonczyl, bo ramie¢ jakie$ silne iroz-
gniewane pochwycilo go za odziez i odtracito
daleko.

ogladata

nie przy-

Wtadek! — zawotlata dziewczyna.
Cicho! — odpowiedzial — nie krzycz!
chodz!

Wziat ja za reke i prowadzit ku jarowi,
w glebi ktorego znikneli oboje.

Syn ogrodnika tymczasem zapukat z lekka
do os$wietlonego okienka chaty.

— Mam interes do pani Wierzbowej —
zawotal.

— Prosze¢ wejs¢! — odpowiedziata.

Wszedl, usiadt obok starej na tawie iza-
czal jej o czem$ szepta¢ tajemniczo i diugo.
Pare razy schylitl si¢ i pocalowal ja w ramig.
0 cos$ prosit, co$ obiecywal... Wierzbowa wstrza-
sata glowa zartobliwie niby 1 pobtazliwie,
u$miechala si¢, to znowu gniewata si¢ jakby
1 grozita... .

W tejze chwili, w jarze, pod wierzbami
w grubym zmroku $rod ktorego mdiem Swia-
ttem poblyskiwala tu iowdzie woda sadzawki
Marcysia i Wtadek rozmawiali z soba sttumio-
nym szeptem.

Co$ ten frant Antek bardzo bierze

sic do ciebie! — szepnal naprzod chiopiec.
Bierze si¢! — odszepngta dziewczyna
No a ty? — zapytal spiesznie.

— A niech go licho porwie!
kneta — zeby on wskrés ziemi przepadi!

Chciala dalej mowié, ale przerwal je
z gniewnem wzburzeniem.

— Niech ci¢ Pan Bdg broni, zeby$ go
kiedy postlucha¢ miata! Kiedy ci bedzie drugi
raz droge zabiegal, krzycz w nieboglosy i bij
go! bij obiedwiema pigsciami! tlucz ile zmo-
zesz | oczy wydrapuj! tobie nie wolno chtopcow

sar

stucha¢! ty moja! styszysz!
Otoczyt ja ramieniem.
Ty moja! — powtorzyl — to nic

ze ja do ciebie rzadko przychodzitem i ot te-
raz, caty prawie rok si¢ nie widzialem. Czasu
nie mialem... o sobie wcigz mys$le¢ musze
i o przyszlosci, ale zawsze ty mnie w oczach
stala... "niby siostra... Bywato, oczy do snu
zamykam 1 wnet widz¢ ciebie przed soba...
jak zywa... czasem kiedy bardzo gniewalem
si¢ na $wiat, ludzi i swoja licha dole... cyt.
stucham... jakby$ ty mnie nad uchem piosnki
swoje Spiewala i zaraz lzej si¢ robi na sercu...
a dzi§, kiedy ciebie zobaczylem taka juz wy-
rostg' i tadna, to tak mi si¢ zrobito, jak gdyby
Pan Bog kawateczek nieba swego w oczy
mnie spuscil... Tobie Antka slucha¢ nie wolno .
ani nikogo! ty moja!l

Przycisnal ja mocno do piersi i pocalo-
wal w czolo i usta. Dziewczyna milczata jak

grob, tylko ramiona oba owingla w okoto
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jego szyi i twarz do twarzy jego przycisngla.
Widzisz? szepnat — my z toba
znamy si¢ tak dawno... dawno... dawno...

Oj dawno i na cale...

calutenkie zy-
cie! — odszepn¢la zwolna.
Pamigtasz, jakes$ si¢ kiedy$ w sadzawce
topita a ja ci¢ z wody wydobywatl i na drze-
wie sadzal aby$ oschta?

Zasmieli si¢ oboje.
Pamigtasz, jakeSmy tu pod drzewami
temi sypiali razem... i jake§ mi bajki swoje
opowiadata? Matka twoja nie powrdcita?
Nie powrbdcita.

Zapita si¢ gdzie§ pe-
wnie, taj pod plotem zmarla.

Chtopak wstrzasnat gltowa.

— Sieroty my oboje bez matki ni ojca ;

byliSmy 1 jesteSmy... ja to tylko dam sobie
rad¢ na S$Swiecie, ale ty...
la z tobag ! — odpowiedziata. "

Rami¢ jego osunglo si¢ zjej kibici. Wy-
prostowat si¢ i zesztywnial.
Aha! zemna! —
szyderstwem i zamilkt.

Milczeli oboje ditugo. Dziewczyna spytata
pierwsza.

rzekl! z ponurem

Wiadek! czegos ty raptem zrobit sig...
taki jakis?

‘— Nie odpowiadat chwilg.

No zaczatl potem — widzisz! czlo-
wiek to zawsze tak! Dopoki co$§ strasznego
daleko jest, to niby nic, a jak zbliza sig, to
trwoga 1 dcsperacya zdejmuje... Dzis zrana,
ja byl wesoty jak w raju a teraz... ot wolal-

bym, zeby to jeszcze za dziesiatym mostem
byto!

Co? zapytala.

Na co ci to wiedzie¢ — ofuknal po-
pedliwie — milcz 1 nic pytaj... Kiedy uda sig,

przyjde tu, zabior¢ ciebie i pojedziem

razem
na skraj Swiata, a kiedy nie uda si¢ to... tyle
mnie oczy twoje widzie¢ beda! Juz tak! Krol

albo Cygan! nie czekaé¢ mi diluzej na szczgScie
tylko i§¢ i samemu braé, a jezeli nie da si¢
wzigé¢, buch w niedol¢ czarna! jak kamien
w wodg!

Ostupiata ze zdziwienia, stuchata urywa-
nych stéw jego, nic a nic ich nie rozumiejac.
Trwoga nieokreslona S$cisngta znaé jej serce,
bo znowu =zarzucila rami¢ na szyj¢ towarzysza
iusitowata §réod ciemnos$ci spojrze¢ mu w twaiz.
Zobaczyla ze rysy jego sztywne byly a spu-
szczone oczy nieruchomem wejrzeniem patrzaly
w wode. Tknigta jakby przypomnieniem na-
gleni, szepneta.

Pamigtasz? jake$ si¢ skarzyt
mng, ze matka ci¢ odumarta a ojciec rzucil
i ze ci zle bardzo przy ciotce... zawsze$ wtedy
tak samo we wode¢ patrzat jak tciaz!
Bodajbym si¢ byt wtedy utopit!
wyrzekt ghucho.

Aj! Wtadek ! Wtadek ! — krzyknetla.
Cicho! nie krzycz! ja chcialbym zeby
od tego momentu az po jutrzejszy ranek, cicho
byto wszystko na $wiecie jak... na mogitkach.e
i zeby ludzie wszyscy posngli jak umarli...
Skarzytem si¢ na sieroctwo moje i na te ku-
faki, ktéoremi mnie ciotka plecy okladata i na
gtdéd i na chtéd i w wode wtedy patrzalem
a ty co? ty wtedy zalowatas
bedac tak jak ja... agrest mi na pocieszenie
przynositas, bajki gadalas i bulki wyzebiywa-
tas... dobras§ ty byta... ja tobie tego nigdy
nic zapomniat i dzi§ kiedy na ciebie spojiza-

przede-

mnie... sierota

lem wszystko mi od razu w oczach stanglo...
ty moja!

I znowu objat ja w uscisk silny, namig-
tny a usta swe do ust jej przyblizyt,
gle wyprostowat si¢ i ramiona mu opadtly.
W dali, kedy$ koto rzeki,
ciagle, ostre gwizdnigcie.
O!juz wola! —

ale na-

rozlegto si¢ prze-
— szepnat —mFranek
i zrobit ruch taki jakby chcial zer-
wac¢ si¢ z ziemi. Nie zerwal si¢ jednak.
Jeszcze troszke rzekt
troszke przy tobie posiedzg...

Po chwili zapytal:

— Marcysiu ! kiedy ty $pisz najmocniej.
czy nadedniem ?

— Nadedniem — machinalnie powtorzyta.
Wszyscy

wola! —

jeszcze

ludzie najmocniej $pia na-
dedniem... ogrodniczysko stare iten jego frant
synalek na chrzciny si¢ gdzie$ powleka..
nek zostaje pilnowa¢ domu... no i kucharka
jeszcze jest i dwoch parobkédw... ale oni si¢
pos$pia nadedniem jak kamienie... prawda?
Prawda — szepne¢la nic a nic
jego nie rozumiejac, ale drzac od stoép do
gtowy. Trwoga jg zdejmowala coraz wigksza,
obu rekami pochwycila go za odziez.
Wiladek! Wtadek!

dla czego

. bra-

stow

— szepnegla gwat-
ty taki dziwny? co ty
sobie mys$lisz? co to bedzie?

Wstat i ja za obie regce ujawszy z ziemi
podnidst. Ozzy jego $wiecity wsrod
przenikajacym blaskiem, twarz
blada jak papier.

Co bedzie? — odpowieezial — a ot
albo zabior¢ ciebie 1 pojedziemy razem
na daleki wojaz... albo... juz mnie nigdy me
zobaczysz... pocatujze mnie teraz... mocno...

Nad brzegiem sadzawki, ktora byta Swiad-
kiem catego ich dziecifistwa,
ktore teraz sypaty na glowy

townie _

zmroku
wydawata sig

co?

pod wierzbami,
ich deszcz dio-
bnych kropel, splctly si¢ ramiona i w zmroku
grubym, w ciszy glebokiej, z szumem drzew
migszat si¢ ditugo szmer pocatunkow.

Wtem, gwizdnigcie u brzegu rzeki powtd-
rzyto si¢ przenikliwiej jeszcze,
cigglej niz wprzéody.

— Badz zdrowa — pos$piesznie nad plo-
nacern czolem dziewczyny szeptal Wiadek —
a pamigtaj mi Antka nie stuchaé... i jezeli ja
predko nie wrdcg...
czekaj choé¢by dlugo... i nic mys$l sobie, ze
juz ja taki ostatni jestem... zbrodniarz... zebym
inacze) urodzil si¢, potrafilbym moze by¢ ta-
kim samym poczciwym jak te rézne kpy, co
po $wiecie prosto sobie chodza, bo im ludzie
gtadziutko S$ciezki wygracowali!
glem

ostrzej 1 prze-

zaczekaj na mnie... za-

widzisz... mo-
ci¢ zgubié¢ dzisiaj... nie chciatem... bo$
dobra byta dla mnie... a ludzie jacy dla mnie
byli? Jak Kuba Bogu tak Boég Kubie! Badz
zdrowal!.. Jezeli wrdce, kupie tobie suknig¢ jak
stonice i trzewiki jak korale i na czeiwonem
krze$le przed zlotem oknem ci¢ posadz¢ a sam...
od rana do wieczora calowac¢ ci¢ bede... Badz
zdrowa!

Pobiegt w gore jaru i
mnosciach.

Nocy tej,

znikngt w cie-

r.
Wierzbowa ktora =ze staroSci
zapewne a jak ludzie utrzymywali z powodu
niespokojnego sumienia, zle zazwyczaj sypiata,
kilka razy sennym i burkliwym glosem ode-
zwala sig :

Marcysiu 1 nic

st@kaj. tak. spac’ rﬁe
dajesz! Marcysiu!

a toz co? czy ziota jakiego



napita§ si¢, ze ci dzisiaj snu nie ma! Wzdycha
a steka a przewraca sig..

Dziewczyna wzdychata istotnie iprzewra-
cata si¢ wciaz na sienniku swym lezacym na
ziemi pod piecem, usypiala chwilamiiwe $nie
szamotata si¢ istgkala. Nadedniem gdy Wierz-
bowa zasngta mocniej, wstata z siennika, wto-
zyta spodnicg, skrzyzowata chustke na piersi
i cichutenko podeszta do okna. Switalo. W pa-
trzyta si¢ w btekitny zaczerwienionemi
od bezsennosci twarz na

Swit

oczami i wsparlszy
dtoni zadumata si¢ gleboko. Marzyta zna¢, wspo-
minata 1 zarazem Igkata si¢ czego$ srodze.
W gtebokich zrenicach jej przesuwat si¢ z ko-
lei wyraz rozkoszy, czulo$ci i niepokoju. Nagle
zdato si¢ jej, ze ustyszata za rzeka krzyk ja-

ki§. Podniosta glowe¢ 1 nastawila ucho. Isto-
tnie, krzyczano gdzie§ w poblizu rzeki. Nie
powinnoby to ja wecale obchodzié¢, wszak

z miasta dolatywaly tu o ré6znych porach roézne

hatasy, jednak porwata si¢ z miejsca i zapo-
minajac o wszelkich ostroznos$ciach, wybiegta
z chaty. Stane¢ta u szczytu S$ciezki. Wrzawa
ztozona =z kilku czy kilkunastu krzyczacych
glosow ludzkich trwata jeszcze, chociaz juz
stabta. Dolatywata ona wyraznie z za rzeki

od bialego domu ogrodnika. Zakonczylo ja
kilka urwanych okrzykéw i wszystko zapadto
znowu w milczenie snu gltebokiego, ktory pa-
nowat jeszcze na miedcie 1 przedmiesciu.

Marcysia rzucila re¢ka.

— Co mi tam! — rzekla.

Usilowata zapewne przekona¢ samg siebie,
ze wrzawa okoto domu ogrodnika, nie miata
nic wspodlnego z niepokojem jej, z ktorego
zreszta przyczyn sprawy przed soba zdaé nie
mogta. Przez cata noc majaczyly jej w mysli
niezrozumiate dla niej stowa Wtadka
znowu zjawily si¢ w jej pamiegci.

— Co on sobie myslat ? — szeptala —
czemu on byt.. taki jaki§? co to bedzie? co
to bedzie?

Drobny, gesty deszcz jesienny padaé za-
czagl. Weszla do chaty i niebawem wyszla
znowu z wiadrami na ramieniu, w starej chuscie
zarzuconej na glowe.

Niebo byto pochmurne, deszcz padatl cia-
gle to silniejszy, to stabszy; Wierzbowa nie
poszta do miasta i Marcysi nie kaza'a i$¢ na
robote. Dziewczyna, uprzatnawszy izbe i zgo-
towawszy $niadanie postawita przy piecu balig

1 teraz

z woda i troch¢ grubej odziezy praé¢ zaczeta.
Do izby weszta stara kobieta, trudnigca si¢
roznoszeniem mleka po przedmiesciu.

— Czy nie kupicie dzi§ odrobiny mleka?—
zapytala z progu.

— I owszem — odpowiedziata Wierz-
bowa robigc przy oknie weilniang ponczoche —
dajcie kwaterkeg!

Kobieta weszta i konewke
przykryta od deszczu ptachta pldcienna

z mlekiem
sta-
wiajac na tawie, zaczela :

— A wieciez o nowinie?

— O jakiej nowinie? —
pytata Wierzbowa.

— A no, pana ogrodnika, tego... co to
bogaty taki,

ciekawie za-

za rzeka... zlodzieje okradli tej
nocy!

— Jezu, Marya! okradli! i c6z?

— A c06z? ztapali¢ jednego ale tego wta-
$nie, ktory pomagal tylko i puste rgce miatl
a drugi z pienigdzmi uciekt... Pono¢ ogrodnik
byt z synem kedy$S na chrzcinach, parobki
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pospali si¢... ale nadedniem jeden obudzit si¢
i $Swiatlo na strychu =zobaczyl... a strych byt
pod kluczem i okna z zelaznemi kratami...

— No, to jakzez si¢ oni tam do niego
dobrali ?

— Zwyczajnie domowa sprawa, dobro-
dziejko 1 Wtasny ot chlopiec ogrodnika, ten
pono¢ nic dobrego, Franek, byl tam robotni-
kiem glownym...

— A tobiez co? — krzykneta Wierz-
bowa wpatrujac si¢ w Marcysi¢, ktora w tej
reki blaszane
wlewata mleko

naczynie,
1 staneta

chwili wypuscita z
w ktore mleczarka
jak skamieniata.

— Ot imleko rozlata! — wyrzekta stara,
czy nieczysty ja opegtat... cala noc spaé¢ mi
nie data stgkajac wcigz a wzdychajac, teraz
ot, rgce jej raptem zestably...

— Moze chora ?— zagadneta mleczarka.

— A moze — oboj¢tnie rzucita Wierz-
bowa i dalej ubolewa¢ =zaczeta nad rozlanem
mlekiem.

Po chwili rozmowy mleczarka odcho-
dzita, Wierzbowa zawotata za nia.

— A nie wieciez, matko, kto to byt ten
drugi ?

— jaki drugi ?

— A ten, ktorego ztapali?

Teraz, Marcysia pochylita si¢ nad balia
i tak silnie pociera¢ zaczg¢lta grube szmaty, ze
az woda wylewata si¢ przez wszystkie brzegi.

Mleczarka odpowiedziala juz z za progu.

— A nie wiem, dobrodziejko, nie wiem.
Com zastyszata tom powiedziala... wigcej nie
wiem. Niech bedzie pochwalony...

Odeszla, drzwi chaty zamknety si¢; Mar-
cysia nad balia schylona jekneta przeciaggle.
Wierzbowa przenikliwie spojrzata na nig z za
okularow, lecz nic nie powiedziala.

Po godzinie prania, dziewczyna
cita ogien, przystawita do niego garnki ze
strawa i wybiegta z chaty. Stata dlugo u szczytu

roznie-

wlepionemi w miasto, potem
Wrécita jednak. Piekta
nieokres$lona, dreczyly
przypuszczenia i domysty straszne, lecz nie wie-
dziata ani gdzie jest ten, o ktdérego lgkala sig,
ani gdzie go w duzem i ludnem miescie szu-
ka¢ miata. Wroécita do chaty blada jak ptdtno.
Strawy obiednej ani tkne¢la, a kiedy W ierz-
bowa spogladajac na nig z pod oka zajadata

gory z oczami
i8¢ ku niemu zaczeta.
ja znaé trwoga jakas

obiad, zwrocita si¢ twarza ku otworowi pieca
i ostupiatem okiem patrzata w plomien. Rece
jej drzaty, chwilami wstrzasata si¢ cala od
stop do glowy, uderzana niby pradem elektry-
cznym btyskawicznie przelatujacym ale wciaz
wracajacym, okrutng jaka$ mys$la. Tymczasem,
krotki dzien jesienny miat si¢ ku koncowi.
Zmierzch byl bliski, gdy
przemkneta si¢ szybko zgrabna p >sta¢ mtodego

mezczyzny i do izby, zloskotem drzwi otwie-

za oknami chaty

rajac, wpadt syn ogrodnika.

— Nie mogtem pierwej przyjs¢! —
wotatl zaraz z progu glosem zadyszanym od
szybkiego chodu, a spieszytem sig... tylko dzi$
u nas klopotow, no! po uszy!

Zwrocit si¢ do Marcysi.

— Winszuj¢ ulubionego... gagatka! prze-
padatas, slysze, za nim... Przepadajze i teraz,
kiedy mozesz! zlodziej on! ztamal zamek,
wlazt na strych i1 ukradl ojcu pieniagdze!

Krwawy rumieniec wytrysnal na blada

za-

twarz, dziewczyny.

— Klamiesz! — krzykne¢la.

— Kt6z to ? kto taki ? kto ? —
Wierzbowa nie rozumiejac jeszcze lub usilujac
nie rozumiec.

— A kt6z? asciny wychowaniec a jej...
kochanek!— odrzekt mtody chtopiec i $miejac
si¢ w pot ze ztoScia, w pot z zadowoleniem
usiadt na tawie.

wotata

— Ktlamiesz!— ciszej jednak niz wprzédy
powtdorzyla Marcysia, rek¢ trzymajac juz na
klamce drzwi a chciwe oczy zatapiajac w twa-
rzy mowiacego.

— Ale! — odpowiedzial — pigkne klam-
stwo ! prawda to jak zloto i jak dzien! Prze-
ciez ztapali go tuz prawie pod domem i zaraz
przyznat sig¢... Caty juz dzien siedzi w policyi
a ot teraz, w tym momencie moze prowadza
go do turmy.

Dziewczyna wypadla z izby 1 jak btyska-
wica przebiegta pod oknami chaty. Nikt ja
nie gonil.

— Niech leci sobie — szepnal syn ogro-

dnika — teraz juz pewno nie dopuszcza ja
do niego.

Wierzbowa milczala. Co$ jakby wstyd
czy zal zamykal usta jej i w doét opuszczat
powieki. (Dok. nast)

JAN LASKI

ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI

SPRZYMIERZENCEM SULTANA TURECKIEGO.
SZKIC HISTORYCZNY

przez

"LEKSANDRA

PRA JIIRSCHBERGA.

( Oicig dalszy.)

Takie stanowisko zajmowal Klemens VII
(lo Kwietnia r. 1529. O tem wszystkiem musial
byé arcybiskup dokladnie uwiadomiony za po-
Srednictwem Hieronima, ktéry w déwczesnych
dzialaniach dyplomatycznych tak wazna odgrywal
role. Znajomo$¢ tych stosunkéw zapewne nie
pozostala bez wplywu na postanowienia w tej
sprawie prymasa. glowy

koSciola katolickiego czyz nie moégl do pewnego

Przyklad najwyzszej

stopnia usprawiedliwia¢ go wobec wlasnego su-
mienia? Czy nie dawal przynajmniej rekojmi, ze
kurya rzymska nie zechce zbyt surowo osadzaé
jego postepowania? Redeksye tego rodzaju obok
powyzej wymienionych pobudek wewnetrznych,
tak poteznych w umyS$le arcybiskupa, zagluszyly
wszelkie inne wzgledy na stanowisko jego w ko-
katolickim, dobro chrzescianstwa i t. p.
i popchnely go do czyndéw, ktére niebawem nader

Sciele

smutne mialy sprowadzi¢ dlan nastepstwa.

Arcybiskup, przywigzujac pewne nadzieje
do 6wczesnej polityki Klemensa VII, zapominal
niestety, ze nie polegala ona na zadnych nie-
wzruszonych zasadach, lecz byla wynikiem chwi-
interesow. Ze interesow

papiez wejs¢ w przyjazne

lowych
bardzo

zmiana tych
latwo mégt
stosunki z domem rakuskim, a wowczas te same
wzgledy, ktére mu dotad nakazywaly popieraé
Zapolye, mogly go
przeciwnego stanowiska.

zniewoli¢ do zajecia wrecz
W takim wypadku za
cen¢ pewnych ustepstw p.Swieconoby kréla Jana
i jego zwolennikéw, a prymasa nie minelyby
nastepstwa jego naduzy¢ i udzialu w awanturni-
czych usilowaniach synowca.

Zwrot tego rodzaju w polityce papieskiej



przygotowywat si¢ rzeczywisScie dziwnem zrza-
dzeniem losu wtasnie wowczas, kiedy u granic
Wielkopolski zbieraly si¢ owe wojska zacigzne
pod dowddztwem Hieronima. W
czasie, kiedy w dobracli

tym
arcybiskupstwa gnie-
znienskiego na wielkie rozmiary czyniono przy-

samym

gotowania, aby uzupetni¢ uzbrojenie owych hufcow
niemieckich i utatwi¢ im przechéd przez Polske,
zaszty w Florencyi wypadki, ktoére sktonity pa-
pieza do zgody 1 przymierza z cesarzem.
Klemens Y II pochodzitjak wiadomo z styn-
nego rodu Medyceuszow. Jakkolwiek bez tytutu
ksigzecego,
samowtladnie

rodzina ta przez dlugi czas prawie
rzadzita rzeczpospolita florencka.
Ale na dwa lata przed tern wypedzono z Flo-
rencyi Aleksandra Medyceusza. Z poczatku nie
tracit papiez nadziei, ze uda mu si¢ w drodze
uktadow przywrodci¢ go do wtadzy, jednak wiasnie
wowczas *) tak zyskato
w Florencyi skrajne stronnictwo republikanskie,
iz wykonanie tego planu wsréd 6wczesnych wa-
runkéw stato si¢ zupeinie niemozliwem. Jedynie
przy pomocy cesarskiej mogli Medyceusze odzy-
ska¢ swe dawne stanowisko. Wzgledy na potege
wtlasnego rodu zbyt wazng odgrywaly role u Kle-
mensa Y II i dla tez porzucit on swych dotych-
czasowych sprzymierzencow 1 odtad si¢
0 przyjazn Habsburgéw. Z koncem Czerwca
tegoz roku (1529) stanattraktat przymierza mig-
dzy Karolem V a papiezem 2), a w cztery mie-
sigce pozniej nastapil 0w pamigtny zjazd w Bo-
nonii, ktéry obydwodch jakkolwiek zawzigtych
dotad przeciwnikow polaczyt jezeli nie wezlem
przyjazni, to w sprawach politycznych stokroé
Skutki tego
przymierza niebawem daty si¢ uczué nieprzyja-
ciolom domu rakuskiego; tak bowiem Karol V,
jak Ferdynand postanowili wyzyskaé przyjazn
papieska dla

stanowcza przewage

starat

silniejsza wspolnoscig interesow.

swych celow politycznych. Dnia
21. Grudnia tegoz roku wyklagt Klemens VII
Zapolye za jego zwiazki z Solimanem, a nieba-
wem miata dosiggnac¢ zemsta dworu wiedenskiego
takze sedziwego prymasa polskiego.

Lascy nalezeli do osobistosci najbardziej
znienawidzonych na dworze Ferdynanda. Arcy-
biskup od dawna znany byt w Wiedniu jako gto-
wa stronnictwa eantyaustryackiego w Polsce, Hie-
ronim za§ w ostatnich czasach tyle ustug oddat
Zapolyi i tak dalece umial byé szkodliwym do-
mowi Habsburskiemu, iz usposobienie to wzgleg-
dem wojewody az nadto bylo usprawiedliwione.
Jak wiadomo, i prymas nader zywy brat udziat
w usitowaniach 1529
Sposob,

Swojego synowca, a W I.
czynit to prawie catkiem jawnie 1 w
w wysokim stopniu dla siebie kompromitujacy.
W1lasnie wowczas bawil w Polsce Herberstein
1 musiat doktadne o tem zebra¢ wiadomosci, tem
bardziej, ze pomigdzy nieprzyjaciolmi Laskich
nie braklo zapewne osobistosci tego rodzaju,
ktore mu szczegdétowych pod tym wzgledem do-
starczyty informacyj3. Z wiadomosci tych po-

*) W Kwietniu r. 1529.

2) W jednym z punktow tego ukladu zobowiazal sig
Rze-

nastgpnym wojska cesarskie,

Karol V odda¢ Florencya w posiadanie Medyceuszow.
roku

Medici

czywiscie zdobyly ja w

poczgm Alessandro objal w niej rzady jako ,ksigze

Florencyi*.

’) Tylko w ten sposéb mozemy sobie wytldémaczy¢

doktadna znajomos$é tych wypadkéw na dworze papieskim,

o czem najlepiej S$wiadczy akt oskarzenia wydany przeciw

arcybiskupowi. Obok nienawisci do Laskich kierowata nimi

zapewne takie chg¢é przypodobania si¢ dworowi wiedenskiemu,
ktorego potega

Swietno$é i wowczas

daty urok.

tak magiczny posia-
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stanowiono skorzysta¢ na dworze wiedenskim,
a nie mogac dosiggna¢ samego Hieronima, chciano
ukara¢ przynajmniej glownego jego pomocnika
i doradzce. W tym celu uzyto nawet posredni-
ctwa samego cesarza: zjego to polecenia naktonit
papieza do wytoczenia arcybiskupowi procesu
kardynat Mercurio Gattinaria, kanclerz Karola Y,
jak o tem w listach wspotczesnych donosi do-
ktadnie w tych sprawach poinformowany Danty-
szek, Owczesny poset polski na dworze cesar-
skim *). Klemens VII nie zdotat si¢ oprze¢ za-
daniu poteznego sprzymierzenca, a niebawem
wyszedl rozkaz z kuryi rzymskiej ztozenia sadu
w tej sprawie. Polecenie to odebrat biskup sabin-
ski, kardynat Piotr Accolti, w wydanym w tym
celu dekrecie papieskim, zawierajacym zarazem
akt oskarzenia przeciw arcybiskupowi.

Ciekawy ten dokument, napisany widocznie
pod wplywem dworu wiedenskiego, nader wy-
mownie charakteryzuje dwczesng uleglo$¢ papieza
dla Karola V, jakotez cala okropno$¢ sytuacyi,
w jaka wprowadzily sedziwego prymasa awan-
turnicze plany jego synowca. Wszystko, w czem-
kolwiek zawinit Hieronim przeciw kos$ciotowi ka-
tolickiemu, lub choéby tylko przeciw dynastyi
Habsburskiej, poczytano prymasowi za zbrodnig,
dokonang przezen wobec religii i chrzes$cianstwa.
W zarzutach swych posuwa si¢ Klemens Y II
nawet tak daleko, iz za pomoc udzielong Zapolyi,
ktérego do niedawna przeciez sam tak goraco
popieral, nie waha si¢ nazywa¢ Laskiego zdrajca
kosciota, sprzymierzencem heretykow i sultana
tureckiego, a nawet arcydyabtem i Judaszem!

Ale cokolwiekby$Smy o tem powiedzieli, sto-
kro¢ bardziej przejmuje zgroza sam akt pomie-
niony, ktory tylko w wiernym przekladzie moze
da¢ pewne pojegcie o upokorzeniu, jakiego doznat
wowczas sedziwy arcybiskup. Dla tego tez po-
dajemy ponizej wazniejsze jego ustepy, tldma-
czone prawie dostownie, inne za$§ dla zwiazku
streszczajac pokrotce.

»W $wietym kosciele katolickim"—czytamy
w pomienionem piSmie papieskiem— ,,s3 niestety
zdrajcy, ktorzy udzielaja swej pomocy nieprzy-
jaciolom wiary chrzescianskiej, jakotez innych
pobudzaja do czynow tak haniebnych, wspierajac
ich dochodami ko$ciota w ich przewrotnych za-
mystach. Ale ci przedcigneli ich w nikczemnoS$ci,
ktorzy na wzor Judasza Iskaryoty, podczas gdy
kosciol zostaje w ucisku, z jego nieprzyjacidétmi
w straszliwe wchodza przymierze i posrednicza
w potaczeniu heretykdéw i schizmatykéw z wro-

gami wiary naj$wigtszej i), w celu wydania im

*) Ze wytoczenie owego procesu arcybiskupowi byto
dzielem dworu wiedenskiego, o tem $wiadcza nastgpujace listy
wspotczesne: 1) Dantyszka do brata swego Bernarda, z Bo-
nonii z 17. Marca 1530 r. Oryginal znajduje si¢ w Arch. XX.
Czartoryskich, kopia w Tomicyanach (Kod. Sap. T. VII k.
120a— 122b). W polskiem

Ambr. Grabowski w ,,Starozytno$ciach hist. pols. (t. II.

ten takze
str. 68)

najwazniejszy, a mianowicie:

streszczeniu podat list

wypuscil jednak ustgp dla nas

...Gattinaria, qui istud monitorium (pozew W tej sprawie
2) W ten
sam sposob przedstawia t¢ rzecz takze biskup Tomicki w liscie
1530 r.

Dantyszka (Acta Tomic.

przeciw Laskiemu) ex parte Caesaris procuravit®.

do prymasa z 30. Lipca zapewne na podstawie po-
Kod. Sap. t. VIII.
k. 98a). — Wreszcie za prawdziwo$cia powyzszego twierdzenia
oprocz zgodnosci, w jakiej fakt

dobnej relacyi

ten zostaje z Owczesnymi wy-

padkami europejskimi, przemawia takze postgpowanie w tej
sprawie dworu polskiego, w stosunkach dyplomatycznych z do-

mem rakuskim, o czem blizsza wiadomo$¢ podamy ponizej.

2) Stowa te
skiego, ktory z polecenia Zapolyi

odnosza si¢ do usitlowan Hieronima La-

staral si¢ pozyskaé prote-

stanckich ksiazat niemieckich, w celu zawrrcia z nimi przy-

mierza przeciw domowi rakuskiemu.

na pastwe koSciota katolickiego 1 zniszczenia
winnicy Panskiej, dostarczajac im zolnierzy, broni
i sprzetu wojennego na zdobycie owczarni Chry-

stusowej. Tego wszystkiego dopuscil si¢ 0w syn

ciemnos$ci, a brat zdrajcy Judasza, Jan Laski,
z imienia arcybiskup, ale z czynéow arcydyabet
gnieznienski w Kroélestwie polskiem, wyrzekiszy

si¢ wiary, uczciwos$ci i bojazni Bozej, jakby jaka
zmija, laknaca krwi chrze§cianskiej. Kiedy bowiem
Krolestwo wegierskie najechat sultan turecki,
Ow straszny wrog wiary przenajs§wietszej, z wiel-
kiem dla calego chrze$cianstwa niebezpieczen-
stwem, Laski zebrawszy znaczne sumy pieni¢zne
z swych dobr koscielnych, ktorych czg¢s¢ zostawit,
a inne nawet posprzedawal, zgromadzil dosé
liczne wojska i pod dowddztwem synowca swego
Hieronima wystal je na pomoc Zapolyi, oczeku-
jacemu tylko armii tureckiej, aby z nig wspdlnie
wyruszy¢ do boju przeciw Najjasniejszemu Kroé-
lowi czeskiemu i wegierskiemu Ferdynandowi,
najgorliwszemu obroncy wiary Chrystusowej. Po-
mieniony synowiec arcybiskupa Hieronim, wie-
kiem wprawdzie mtodzieniec, ale przewrotnego
umystu, zdolny do popetniania zbrodni wszelkiego

rodzaju i na wzor owego Ilerostrata, ktory spalit

stynng $wiatyni¢ Dyany efeskiej, peten zadzy
rozgtosu chocby kosztem zguby calego chrze$cian-
stwa — sprawujac rozliczne poselstwa do wielu
ksigzat chrzescianskich, poznal ich tajemnice

i zgubne rozterki i umiatje wyzyskac¢ na korzys¢
Zapolyi, a nastgpnie z jego polecenia zawarl
przymierze pomigdzy sultanem a Wojewoda sie-
dmiogrodzkim *) i wszelkich dotozyl staran, aby
Ferdynand nie uzyskal od Turkéw rozejmu.
Wszystko to statlo si¢ w ten sposdb, iz catkiem
stusznie mozna powiedzie¢, ze pomieniony Jan
Laski za posrednictwem synowca swojego Hie-
ronima byt sprawca owego przymierza Wojewody
z Turkami i wtargnigcia ich do Austryi, jakotez
wszystkich klgsk ztad wynikajacych. Co wigcej,
gdy Najj. Krol polski edyktem publicznym zabronit
swoim poddanym udzielenia jakiejkolwiek pomocy
Zapolyi, arcybiskup jakby drugi Kore, lekcewa-
zacy rozkazy Mojzesza, naktonit wielu ze szlachty
Kroélestwa polskiego do przyjecia stuzby u Wo-
jewody i udzialu w walce niewiernych przeciw'
chrzes$cianstwu. Ale nie do$¢ na tem: nie nasy-
cony widokiem strasznego pozaru, jaki rozniecit,
jakby bazyliszek wszystko zatruwajacy, utwo-
rzyt zwiazek z kilku ksiazat heretyckich 2 i po-
taczyl ich weztem przymierza z Turkami i Wo-
jewoda, aby zagrozona Rzeczpospolita chrze$cian-
ska i z tej strony nie doznata pomocy. Za po-
$rednictwem tych sprzymierzencow Zapolyi zebrat
wielu Lutréow, zywil ich i przyodziewal w do-
brach swej archidyecezyi, a nast¢pnie wystat na
pomoc nieprzyjaciotom wiary przenaj$wigtszej.
Wreszcie gdy Turcy roznoszac $mieré¢ i pozoge
w krajach chrzedcianskich, wtargneli do Austryi
i oblegli Wieden, a wsrdod tej walki zabrakto im
lanc i innych przyboréw wojennych, pomieniony
zdrajca Jan Laski, udajacy cnot¢ pod ptaszczem
arcybiskupim, lub raczej ukrywajacy to, co zbyt
dtugo ukry¢ si¢ nie dalo, przygotowal w mia-
stach swej archidyecezyi wszelki potrzebny Tur-
kom sprzet wojenny i poslal go niewiernym 3),

*) Wojewoda siedmiogrodzkim lub tylko hrabig spiskim

nazywali krola Jana jego przeciwnicy, nie uznajac prawnosii

jego wyboru.
a) t. j. ksigzat niemieckich, ktorzy przyjeli wyznanie Lutra.
s) W potwarzy tej dochodzi ztosliwos¢ nieprzyjaciot pry-
masa do punktu kulminacyjnego.

Nie podobna bowiem przy-

pusci¢, zeby bron i przybory wojenne, ktore przygotowywano



przez co cala Rzeczpospolita chrzeScianska na
tak w elkie narazil niebezpieczenstwo, iz ko$ciél
katolicki stokroé¢ wiekszg ponidstby kleske, gdyby
Bog najwyzszy nie dopomogl wojskom Kréla Fer-
dynanda do odparcia oblegajacych jego stolice
Thuméw nieprzyjacielskich. Ktéz na widok tak
okropnej zbrodni zdola si¢ od lez powstrzymad,
tern bardziej, ze nie ming¢lo jeszcze straszne nie-
bezpieczenstwo, albowiem wrég wiary przenaj-
Swietszej, na nowo zebrawszy swe sily, zagraza
nam wykonaniem swoich zamysléw? Sprawca
°za§ owej rzezi, pozogi, zniewazenia Swiatyn Pan-
skich, niedoli jencow uprowadzonych w niewole
i zaparcia si¢ przez nich wiary Chrystusowej
jest ow potepieniec Jan Laski, niepomny swej
przysiegi zlozonej Stolicy apostolskiej, ktéry po-
winien zginaé, Zeby juz wiecej nie popelnial tak
haniebnych czynéw. Aby wiec te straszliwe
zbrodnie w nalezyty sposéb zostaly pomszczone
i kara tego zdrajcy dla innych byla pouczajacym
przykladem, uprasza Prokurator skarbu papie-
skiego, Wasza Swiegtobliwos$¢ raczy poleci¢ komus
z Najprzewielebniejszych 00. Kardynalow Sw.
kos$ciola rzymskiego, Zzeby wezwal przed swoj sad
pomienionego Jana arcybiskupa, ktéry ma sie
stawi¢ w czasie przez Wasza Swietobliwo$¢ ozna-
czonym , osobiScie a nie przez zastepce, bez
*zadnej apelacyi i pod zagrozeniem wielkiej kla-
twy jakotez innych kar koScielnych, utrata po-
mienionego arcybiskupstwa i wszystkich bene-
sticyow duchownych, bedacych w jego posiadaniu,
wreszcie wiecznem potepieniem i kara pieni¢zna
w kwocie 25.000 czerw. zi. w celu wytldmacze-
nia si¢ z zarzucanych mu przestepstw, zbrodni
i w ogéle wszelkich czynéw karygodnych. W razie
przeciwnym, gdyby pomieniony Jan Laski nie
stawil si¢ przed sadem w terminie oznaczonym,
nalezy mu udowodni¢, ze zasluzyl na kary po-
wyzsze, tak doczesne jak wieczne, wydaé¢ odpo-
wiednie postanowienia w sprawie opréznionych
po nim beneficyéw i do wykonania ich wezwaé
wladze Swiecka®. (Dok. nast.)

PROMIENISTY.

NOWELTLA

przez

Z OF1E R.

(Cigg dalszy.)
si¢ czas po-
rannem

Trzy tygodnie mingto, zblizal
pisow publicznych. Jednego dnia przy
$niadaniu, na ktéore Zygmunt wraz z bratem i sio-
strami przychodzil do rodzicow, zapytat go brat
starszy:

— Czy widziate$ si¢ z ciotka Kamillg iz Le-
onia ?

Zygmunt w pierwszej chwili nie zrozumial go.

— Jakto, czy widziatem si¢? widzialem si¢
z niemi na wieczorku u pani M

— Wszakze nie o tern mowig — to stare
dzieje; przyjechaly przedwcoraj tu do Krzemienca,
ednia wczorajszego spotkatem je w miescie, lecz
dotad zapomniatem ci o tern powiedziec.

Rodzina Zygmunta nie zdawala sobie jasno
sprawy ze stosunku jego do Leoni, przywiazanie
jego przypisywano wiecej nawyknieniu i przywia-
mialy by¢ przezna-
od Wielkopolski
potrzeby

w dobrach arcybiskupstwa gnieznienskiego,

czone dla armii tureckiej, zbyt oddalonej

dobrze w  wszelkie

i zwykle bardzo zaopatrzonej

wojenne.
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zaniu braterskiemu, niz goracemu a glebokiemu
uczuciu, jakie nurtowalo mtoda dusze, tego jak sie
zdawato, li tylko naukami =zajetego mtodzienca.
I teraz brat moéwiac mu o paniach przybytych
z Zarzecza myS$lal zrobi¢ mu tern wielka przy-
jemnos¢é.

Zygmunt uslyszawszy przeciez t¢ wiadomosé
zadrzal i lekko pobladt. Jakto ona, moja Liii, jest
juz dwa dni w Krzemiencu i mnie znaé¢ nie data
o tern ?!

Dotad pisata zawsze naprzod, ze przyby-
waja, on czekal przy drzwiach pomieszkania lub
wychodzit naprzeciw do rogatek, a jezeli wyjazd
wypadl nie spodziewanie, natychmiast przysytala
stuzacego, wiernego starego Jana, ktory wyszukat
»panicza“ cho¢by ten nie wiem gdzie byl, i po-
wiedzial mu, ze ,panienka4 przyjechata.

Zygmunt zmigszatl si¢ tez 1 pobladi, lecz
nie dat pozna¢ wzruszenia po sobie, odpowie-
dziat spokojnie, ze nie widziat jeszcze ciotki i kon-
czyl $niadanie, nie zdradzajac goraczkowej nie-
cierpliwo$ci. Moze nie chciata robi¢ mi roztargnie-
nia i przerwy w naukach? przemkneto mu przez
zburzone mysli, lecz serce pelne nieokres§lonego
niepokoju, szarpne¢to si¢ watpliwoscia...

Wyszediszy na ulicg, biegt do pomieszkania
ciotki, pomimo, ze to byta godzina szkolna, lecz
musial ja zobaczy¢, musiat uspokoi¢ niepokdj,
ktory $ciskal mu serce i bit goraca falg krwi do
glowy.

Whbiegt do schody,
dzwonku, zadzwonit w uméwiony sposob. Spodzie-
wat sig, ze Liii jak zawsze wybiegnie do niego
do przedpokoju, powita serdecznie, powita po
staremu, na zrobiong wymowke, potozy rdézowa
dlon na ustach skarzacego si¢, i skarga zamieni
si¢ w szept milo$ny, i powrdci szczesce...

Szarpnat dzwonek raz... i drugi... cicho, nie
stycha¢ krokow, za trzeciem szarpnigcem, drzwi sig¢
otwieraja i stary Jan usuwa si¢ na bok zc spu-
szczona gtowa i spuszczonemi oczyma, by zrobié
mu miejsce do wolnego przejscia. Przedpokoj
przebiegt i potozyt reke na klamce od drzwi sa-
lonu, a serce tak mu gwaltownie bito, ze odbie-
rato sit¢ do poci$nienia jej. W koncu otworzyl,
i stangt w progu, lecz salon byt pusty... Gdzie
ona? Gdzie moja Liii??! Juz teraz mial pewne
przeczucie nieszczes$cia, lecz niestety, nie formy
w jakiej ono miato spas¢ na niego!.. Chciatl
biedz, wyrwac¢ ja tyranskiej przemocy, ktora ja
wstrzymywata, nie puszczala don.. Gdy wtem
uchylilty si¢ drzwi przeciwlegltego gabinetu i Le-
onia staneta przed nim w blasku brylantéw i peret...

Dyadem niemal krélewskiego przepychu ty-
sigcem iskier migotat nad jej czotem, drogocenne
perly okregcaty alabastrowej biatosci szyje i na
pier§ szybko wznoszaca si¢ i opadajaca, sptywa-
ly zapinkg =z przeSlicznego, rzadkiej wielkosci,
solitera, rgce obnazone do tokcia objgte byty
w misternej roboty branzolety. Moze ja gniotly,
moze cigzyly jej $wiecidla te ceny nie majace,
bo byla bardzo blada, a tylko oczy pataly go-
raczkowym blaskiem ¢migc prawie brylanty. Zro-
bita par¢ krokow, by zblizy¢é si¢ do Zygmunta,
lecz silniejsza jaka$ sita, niz moc przywyknienia,
wstrzymalta ja na S$rodku salonu.

Zygmunt skamienial na ten widok 1
tez jak skamienialy. Ona poczela si¢ §mia¢ glo-
$no, $miechem, w ktéorym brzmiata dziwnie ostra__
falszywa nuta.

Mundziu! wiesz... ja id¢ za maz, patrz,
te brylanty, te perly, to dar mego narzeczonego,
patrz... patrz... jaka ja szczesliwa... to wszystko

sieni, na stanal przy

stat

moje... A! a gdyby$§ ty wiedzial jak on mnie
kocha! zaraz po $lubie pojedziemy do Paryza...
Prawda, ze ty si¢ cieszysz mojem szczg¢sciem...

a wiesz, ze on jest najpierwszym do awansu na
jenerata, do roku zostanie nim... i ja bed¢ pania
jeneratlowg... mama powiada, ze on bardzo dobry,
ma ogromne dobra nad Donem. Patrz, co to za
perty... co za brylanty... ten jeden soliter to for-
tuna szlachecka! Mundziu! Mundziu, wszak ty si¢
cieszysz, ty$ taki dobry, tak mnie kochasz...

On statjak gtaz! Tchu nie miat, gtosu nie mial.
Lecz stowa: , ly mnie kochasz# rozpalonym
mlotem uderzyly w skamieniate juz serce, i wyr-
waty zen jeden tylko wyraz, wyraz, ktory tyle
razy wychodzit z ust jego wymawiany pieszczo-
nym glosem, teraz wylecial jak glos grozy, roz.
Paczy> glos strasznego rozdarcia, jak glos peka-
jacego serca!l

Liii!!! — zawotlat i oburgcz chwycit si¢ za
gltowe!

Taka to byla straszna moc, ktoéra mu wy-
pchneta to imi¢ z piersi, ze Leonia zachwiala si¢
pod nig, regce opuscila i Smiech jej zamarl na
ustach...

Lecz Zygmunt nie widzial juz, ze na wy-
krzyk ten, matka wybiegla z drugiego pokoju,
ze przyjeta w swoje ramiona niemal upadajaca
corke, ze za chwile putkownik kleczat u nédg jej
calujac drobne stopki.

Nie widzial juz tego, wybiegt za drzwi i biegt
ze schodow, a raczej zdalo mu si¢, ze schody
z pod n6g mu uciekaly, biegl, lecial niby w prze-
pas¢ jaka$, z uczuciem jakiego doznajemy we
$nie gniotacym nas straszng zmora. Jak si¢ do-
stal na ulicg, jak skierowal w strong¢ pdinocno-
zachodnia, nigdy nie wiedzial, biegt juz nieprzy-
tomny, wtasna re¢ka rozdzierat i krwawil piersi
swoja, bol jaki to sprawialo przynosit mu snaé
rodzaj ulgi, lecz i z tego nie umial sobie nigdy
zda¢ sprawy. Byl bezprzytomny, dziafal instynk-
townie.

Gdy przyszedt do siebie, gdy, zdawalo mu
sie, ze z glebokiego snu oczy otworzyl, spostrzegt
pochylona nad soba jaka$ nieznang mtloda i jak
wida¢ milosierng kobietg, skrapiata go inacierala
mu skronie woda zaczerpnigta w pobliskim stru-
myku. Mg¢zczyzna lat $rednich stat oparty o drze-
wo, pod ktéorem Zygmunt lezal, i wpatrywatl sie
wen z troskliwo$cig. Byli to nieznajomi ludzie,
przejezdzajacy przypadkiem droga prowadzaca
z Zarzecza do Krzemienca, na ktorg Zygmunt
niesiony bolesciag padl bez zmystéw pod drzewem
przydroznem. W pierwszej chwili ujzawszy czlo-
wieka lezacego jak bez zycia, ze skrwawiona
piersia, mysleli, ze jest to ofiara gwaltu, ze nie-
winnie zamordowanego majg przed soba,
przekonawszy si¢, ze to tylko zemdlenie, poczeli
do przytomnosci.
Zygmunt w pierwszej chwili nie wiedziatl co sig
z nim dzieje, zdawato mu si¢, ze budzi si¢ ze
strasznego snu, lecz gdy powstal na nogi iujrzal
si¢ na drodze do Zarzecza; przypomnial sobie
straszng rzeczywisto§¢. Obcym ludziom nie chciat
przeciez da¢ pozna¢ swego stanu rzeczywistego,
poczal tlumaczy¢ si¢ i dzigkowac za opieke. Ko-
bieta, sercem kobiecem przeczula, ze wszelkie
ttumaczenie cigzkiem mu bedzie, odezwata sig
wigc tagodnie.

Nie pytamy o przyczyn¢ cierpienia, je-
dnak pana tak oddalonego od miasta, samego
jednego wsrdéd pola zostawi¢ nie mozemy, maz
moj pomoze panu wsias¢ do powozu i odwi e-
ziemy go do Krzemienca. Po mundurze poznal*.

lecz

go trzezwié i przyprowadzili



ze jest uczniem Krzemienieckiego liceum. On juz

teraz przyszedt do zupelnej $wiadomosci siebie,

pomys$lat chwilg, 1 przyjat miejsce w powozie.
Przez droge nie zadano mu zadnego pytania, nie
pytano ani kim jest, ani co go do tego stanu
rozpaczy przyprowadzilo. Dopiero w miescie chcia-
no wiedzie¢

dokad go odwies¢. Prosit by mogt

wysig§¢ w ulicy, nic nie moéwigc przychylono

sic do prozby. Gdy powoéz ruszyl, a Zygmunt
znikt im z oczu, me¢zczyzna rzekt:

— Jaka§ to romansowa przygoda, szale-
niec!

Kobieta otarta 1z¢ z oka... — 1 szepneglta—
biedny!

Gey przyszedt do rodzicow, byl juz poézny
wiecz6r, powiedzial pytajacym, ze jadl obiad u
jednego z kolegdw.

Siadt z rodzenstwem do wieczerzy, i sluchat
jak komentowano zamazpodjscie Leoni, jak sig
na przemian gorszono i opowiadano o bogactwach
narzeczonego, jakie stawiano wnioski przysztego
jej pozycia z mezem, jak ja nazywang raz staba,
raz lekkomy$lng, jak si¢ oburzano na nig i na
matke! Wszystko to wystuchat inie zdradzit sig.
gdy sie
mtodsza siostrzyczka przytrzymatla starszego brata

Przeciez rozchodzili na spoczynek, naj-

i szepneta mu do ucha:

— Uwazajcie i przy Mundziu nie moéwcie
tak wiele o zargczynach i przyszltem weselu Liii,
on ja tak bardzo lubil, przykro mu, ze idzie za
Moskala. Widziatam, ze gdyscie mowili, on bladt
i mienit si¢, nic prawie nie jadl, i jako$ dziwnie
wyglada. Uwazate$?

— Nie, nie uwazatem — wydato ci si¢ tak.

Zygmunt

noc cala przelezat w goraczce,

z rozpalona gtowa, 1 gdy nazajutrz stroskana

rodzina wezwalta rady lekarza, ten orzekl, ze

jestto  ,affekcya kataralna**... z przezigbienia.

I powzigto o nim wyobrazenie, jako o dosko-

natym dyagnostyku, gdyz chory jak =z aflekcyi

kataralnej trzeciego dnia powstal z goraczki tak
silnej, ze patrzacym zdawalo si¢ poczatkiem cigz-
kiej choroby i chociaz chwilami oczy mu palaty
a dreszcz cialo przebiegal i wstrzasal nim catym,
przygoto-
czternascie

wszedt w zwyktly tryb konczyt
We

dni, ze zlotym medalem odjechal na uniwersytet

zycia,
wania do popisow publicznych.

do Wilna. Liii po $lubie i podrézy do Paryza
juz jako jeneralowa wyjechala z me¢zem na
Kaukaz.

Zygmunt przetrawiwszy meznie bole§¢ pierw-
szg, i chwile strasznej rozpaczy, powiedziatl sobie...

umarta... tak ona wumarta... lecz Polska zyje, ta

swietlanna kochanka moja, dla niej zycie, dla niej
ostatniag krople krwi poswigce, na jej ustugi od-

dam si¢ caly... ona mnie nie zdradzi, ta moja

Zawsze goragce uczucie dla ojczyzny, przez
bol jaki przeszedl, przez ztamanie serca, spotego-
wato z mtodzienca,

si¢ 1 wyrobilo me¢za harto-

wnego jak stal, i jak stal nieskazitelnego w je-
dnej, jedynej juz mitoéci jaka mogt nosi¢ w sercu,
dla Polskil Przybywszy do Wilna,

w krotkim czasie zjednat sobie liczne grono przy-

w mitosci

jaciol. Wprowadzonym zostal w towarzystwo

»Promienistych4 Ws§réd grona mtlodziezy ujrzat
Zygmunt posta¢ pigkna o

szlachetnych rysach,

tchnaca rozumem 1 dobrocia. Dwa te najpie-

kniejsze przymioty, stawiajace czlowieka na wy-
sokim szczeblu moralnej warto$ci, rozum idobro¢

Swiecity z ciemnych oczu, a czolo wysokie, lekko

_ 5'8 _

w tyl podane $wiadczylo o cywilnej odwadze

i mitosci ludzkiej, nos orli dodawal pociagajacej

tej twarzy wyrazu stanowczo$ci. Byl to prezes

Towarzystwa, Tomasz Zan.
Zygmunt uczul si¢ pociggniony don nieprze-
parta sila sympatyi, i wkrotce

zwigzali si¢ we-

zlem braterskiej przyjazni. Byli tez odtad pra-
Nie

szczytng nazwe¢ ,,Promienistych*4jasne promienie,

cownikami na jednem polu. darmo nosili

bijace od tej garstki mtodziezy wilenskiej, roz-
$Swiecaly na okoét i przeciskaty si¢ do najdalszych
zakatkow Wotynia i Litwy *).

Zygmunt wcieliwszy si¢ w Towarzystwo
Promienistych, stal si¢ dusza jego. Na zebraniach,
po powazniejszych naradach nad celami i sposo-
bami dziatania Towarzystwa, czytywano rozprawy
i rozprawki literackie 1 historyczne, poezye i ulo-
tne wierszyki, §piewano piesni patryotyczne, de-
klamowano. Na kazde zebranie Zygmunt przy-
nosit swoje prace proza i wierszem, odczytywat
wiele cennych prac historycznych, a zachgcany
przez Zana postgpywal gorliwie w tym kierunku.
Najgorgtsza mtodziez, garng¢la si¢ do tego ogni-

ska milosci 1 pracy, stali w tym bratniem kole
koto Zana, Czeczot, Jezowski, Suzin, a nieobecny
juz Mickiewicz laczyt si¢ z nimi duchem, ktorego
O jakaz du-

ma, jaka wiarg w przyszto$¢ uderzaty

wyrazem byta ,,0da do Mtodosci**!
im serca,
jakim zapatem $wiecily oczy, z jakiem uczuciem
gdy Ode

wspoélnie, je-

tacznosci 1 jedno$ci
wyglaszano

dnym, wielkim, pot¢eznym glosem!!

sciskaly si¢ rece,

do mtodosci chérem!
Jasne $wiatlo bijace z mtodzienczego czota

Promienistych, wiekuistemu wrogowi naszemu
Cie-

pto ozywcze serc mtodzienczych, wybuchem wul-

wydato si¢ btyskiem poprzedzajagcym grom!

kanu !

I Promieni$ci $ledzeni, tropieni, podejrzy-

wani, $cisngli si¢ silniej, obwarowali skrycie i1 przy-

sicga zamkneli wejscie do Towarzystwa, nazwe
Promienistych zmienili, na nazwe¢ ,Filaretow**
lecz w pracy nie ustawali, w wierze 1 nadziei

poteznieli, z mito§ciag sprawie $wietej nie$¢ zycie

postanowili! (Dok. 11)

0 ZASYPIANIU T BUDZENIU SIE

przez

JIULJANA pCHORCWICZA.

(Dokonczenie).

Wszystkie te trzy stany polegaja na
czgsciowem czuwaniu, ktére moze mniej lub
wigcej nad snem przewazaé. Lecz podczas gdy

stan hipnotyczny i magnetyczny sa przejsciem

od czuwania do snu czg¢sciowego — lunatyzm
przeciwnie jest przejsciem od snu giebokiego do
potowicznej czujnosci. Przytem pierwsze przejscie
uskutecznia si¢ pod wplywem zewnetrznych wra-
zen usypiajacych—drugie pod wplywem wewng-
trznych rozbudzajacych.

Hipnotyzm i magnetyzm sg wiec w zasadzie
jednem i tern samem, z tg tylko réznica uboczna
pochodza

od przedmiotu martwego w drugiem od

ze W pierwszem wrazenia usypiajace
istoty
zywej. Monotonne patrzenie na jeden punkt

*) Gléwnem zadaniem promienistych, bylo rozszerzanie
nauki, czuwanie nad utrzymaniem iczystoscia j¢zyka polskiego,
rozpowszechnianie klasycznych i historycznych dziet polskich,
podtrzymywanie i rozgrzewanie ducha polskiego.

Przyp aut.

nuzy stopniowo, zachowujac jednak pobudliwosc
nerwow, ktéora moze si¢ nawet podnie§é¢ miejscowo,
kosztem wickszegz odrgtwienia innych punktow

ciata. W magnetyzowaniu za$ osoba ,magne-

tyzera** wystepuje czynnie. Kaze on patrzy¢ nie-
ruchomo w swoje oczy, ktére juz nie sg przed-
miotem martwym i1 moga wplywaé na pacyenta
swoim wyrazem. A poniewaz magnetyzowaniu
tylko osoby wrazliwe, i

ulegaja zwykle wtedy

tylko gdy czuja nad soba moralng przewage-

magnetyzera, nic wigc dziwnego, ze do wywo-

tania spodziewanego skutku przyczynia si¢ w zna-
cznym stopniu dziatanie na fantazya pacyenta.
Nadto magnetyzer wykonywa rekami
sig, dotyka

wszystkie te

ruchy,

monotonnie powtarzajac chorego,

przemawia don, a na wrazenia
skupiona jest bezustannie uwaga pacyenta. Pod-
czas wigec gdy wszelkich innych wrazen brak,,
i gdy dla nich chory staje si¢ stopniowo mar-
twym — wrazenia od magnetyzera pochodzace

wyrabiaja sobie statag droge¢ do mysli usypianego,

tak ze w koncu, przy wzmagajacym si¢ S$nie,
tylko ta jedna droga taczaca go ze $wiatem
pozostaje. Przypomnij sobie taskawy czytelniku

fakt z zasypianiem podczas wytezonego stucha-
nia ksiazki, przytoczony przezemnie na poczatku
niniejszej rozprawki, a bedziesz mogt przez ze-
stawienie jednego faktu z drugim, objasni¢ je
sobie wzajemnie.

cztowiekiem

Lunatyk jest =zrazu

$pigcym
gleboko. Stopniowo jednak powstajace marzenie
senne ros$nie w sile i budzi go, ale budzi tytka
czgéciowo, mianowicie tylko odnos$nie do wrazen
i czynéw majacych zwiazek z jego marzeniem.
To marzenie, bgdace owocem cze¢sSciowej dziatal-
nosci moézgu rozbudza organa automatyczne:
moézdzek, rdzen przedtuzony i mlecz pacierzowy,
pozwalajac mu wykonywaé zrecznie ruchy po-
wzigte w sennem marzeniu. Poniewaz za$§ wszel-
kie obce wrazenia dla niego nie istnieja, ponie-

waz przechodzac po waskiej desce ktora jest
dlan droga, nie widzi jednoczes$nie obok lezacej
przepasci, nieczuje wigc tez zadnej obawy i moze-
ktore cztowiekowi
Ta

samodzielno$¢é ze tak

wykonywac przejscia szalone,
przytomnemu odebratyby wszelka odwage.
wzgledna samodzielnosé,
powiem zwezona, wyrdznia go od magnetyzowanego,
ktory posiada tylko uszczuplona w swym zakresie,
czyli podobnie zwezong 1 skupiong wrazliwo$é, bez
odpowiedniej samodzielno$ci.

Od cze¢s$ciowego rozbudzenia, jakie lunatyzm
przedstawia, mozemy juz przejs¢ do rozbudzenia

zupelnego po $nie normalnym.

Podobnie jak czuwmnie w sen, tak i sen
w czuwanie przechodzi zwykle stopniowo. Sen
gteboki, sen bez marzen, trwajac dluzej lub.

krociej, stosownie do stopnia znuzenia organizmu,

przechodzi zwolna w sen z marzeniami, ktory
jest juz rozbudzaniem sie.
Oczywiscie tez same przyczyny ktore sen

wywotaty, odwrotnie wzigte, wywotlaja prze-
budzenie. A wigc:

1) Jezeli sen nastapil w skutek krwi uptywu,
czuwanie powrodci, skoro tylko krwi przez odzy-
wienie przybedzie.

2) Jezeli

samo zmniejszenie doptywu jej do moézgu tylko,

zas$nigcie wywotane bylo przez

to obudzenie moze przyjs¢ do skutku przez zwig-

kszenie doptywu, wywotane jakakolwiekbadz

przyczyna. Naprzyktad $piacy, poruszywszy sig-
we $nie, zsuwa glowe z poduszki i powoduje
tem samem wigkszy naplyw do moézgu. Naplyw

taki dziatla zrazu jako motor marzenia sennego.



ktore $pigcemu przedstawia ze spada gdzie$
z wysoko$ci, ze go napadaja, dusza i t. p. a
pozniej, przy wigkszem pochyleniu glowy, moze
i rozbudzenie zupeilne spowodowac.

Tak samo w $nie poobiednim, ktory powstal
w skutek odciagnigcia krwi od moézgu do zotadka
i kiszek, wraz z chwila, w ktorej wytezona praca
trawienia ma si¢ ku koncowi i kiedy krew prze-

staje by¢ przez nig absorbowang, czuwanie
powraca.
Tak samo wreszcie rzecz si¢ ma we S$nie

wywolanym przez meczaca droge pieszo odbyta
it p.

3) Jezeli sen nastgpuje w skutek braku
tlenu we krwi, to rozbudzenie moze nastapic
przez dodanie jej odpowiedniej iloSci tlenu. Tak
np. w podrozach balonowych na wysokosci prze-
chodzacej 6000 metréw powstaje zawsze omdlenie
senne w skutek rozrzedzonego w tych sferach
powietrza. Podrdéznicy zapobiegajac temu biorg
z sobg banki wypeinione tlenem; gdy sily zaczy-
tuja uchodzi¢, kazde wciagnigcie w piersi gazu
z rurki zbiornika, przywraca przytomnos$¢ i ozy-
wia sily, dopdki rozrzedzenie powietrza w sferach
-coraz wyzszych zupeinie ich nie sttumi, jak to
niestety mialo miejsce zdwoma zuchwatymi podroz-
nikami Croce -Spinellim i Sivelem w roku 1875.

4) Jezeli zdolno$¢ asymilacyjna tkanki ner-
wowej ginac, sen wywoluje, woOwczas mozemy
ja jeszcze sztucznie rozbudzi¢ i wzmocni¢ chwi-
lowo, dziataniem silnych bodZcow. Zotnierz naj-
bardziej znuzony zrywa si¢ z pierwszego snu,
gdy na alarm uderzono. Normalnie, takie wzmo-
cnienie zdolnosci asymilacyjnej nastepuje samo
przez si¢ po dluzszym $nie pokrzepiajacym Wow-
czas tkanki organiczne moga juz nietylko wy-
pelni¢ braki powstate w skutek zuzycia, ale
nadto przyswajajac wigcej, niz w spokoju zuzy¢
moga, nagromadzaja znaczng ilo$¢ sity, ktora
sama wystepuje budzaco. Ztad ta rzezwoS$C i
sktonno$¢ do ruchéw, jaka czujemy po dobrym,
mzdrowym $nie, wyciagajac si¢ i zrywajac z l6zka.
-Jest to taz sama sita, ktéra nagromadza si¢
zawsze wtedy, gdy odzywianie przewaza nad
zuzyciem, jak to ma miejsce u dzieci i mlodych
zwierzat. Bain nazywa ja trafnie mimowolng
'energig, poniewaz sama przez si¢ zmusza do ru-
choéw i pracy jakiegobadz rodzaju. Ta wigc sila,
bedaca wyrazem peini dziatania asymilacyjnej
zdolno$ci tkanek, moze sama swoja obecnos$cig
rozbudzié.

5) Jezeli sen moze nastapi¢ w skutek nad-
miaru produktéw zmeczenia w nerwach i w mig-
samem wszelkie usunigcie tego
Usunigcie

$niach, to tern
nadmiaru moze wywola¢ obudzenie.
takie przy naturalnym biegu rzeczy nastepuje
zwolna. Krew je rozpuszcza, pochtania i unosi.
Przyspieszenie wiec obiegu krwi lub dodanie
jej nadmiaru tlenu moze i t¢ jej prace przy-
spieszy¢, ale tylko wtedy, gdy si¢ odbywa bez
nowego zmeczenia tkanek. Wprawdzie i w prze-
razie moze nastapi¢ obudzenie, ale za

ciwnym
to pozniej sen stanie si¢ jeszcze gigbszym] lub
dtuzszym.

Nareszcie:

6) Jezeli sen nestgpuje gtownie w skutek

braku bodzcoéw (zasypianie z nudow), to zjawienie
si¢ ich wywola skutek wprost przeciwny. Te za$
bodzce moga by¢ dwojakiej natury: zewnetrzne
i wewnetrzne. Pierwsze zjawiaja si¢ pod postacia
wstrza$nienia, huku, $wiatta lub innych wrazen
-zmystowych. Nietylko =za$ silne wrazenia moga

dziata¢ w ten sposdb; wystarcza do tego zeby
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Kto$§ co przy-
roletach obudzi
mu okien nie

byly wzglednie niespodziewane.
wykt spaé¢ przy spuszczonych
si¢ wczesniej niz zwykle, jezeli
zastoni¢. Podobniez jezeli przywykliSmy budzié¢
si¢ jednoczesnie z gamami sgsiadki, obudzimy
si¢ weczesniej, gdy ona wcze$niej graé zacznie.
Nawet bicie zegaru, moze obudzi¢ tych, ktorzy
przywykli stosowaé si¢ do niego; przychodzi to
za$ tern latwiej, ze przy regularnem Zzyciu orga-
nizm nabiera natogéw, nawet co do chwili prze-
budzenia: kto przywykt stale wstawaé o 7ej,
obudzi si¢ z uderzeniem tej godziny, nawet w tym
razie, je§li si¢ wyjatkowo pdzno spa¢ potozytl.
Wrazenia wewnetrzne naleza zwykle do ka-
tegoryi bolesnych. Bol zeba, bol rany, moga nas
zbudzi¢ wczesniej niz zwykle 1 nieraz czynia
to az zanadto cze¢sto. Idealniejszej za$ natury
beda bodzce wewngtrzne wynikajace z marzen
sennych, takich, w ktérych uczucie bierze udziat.
si¢ np. pod groza snu o rozbdjnikach,
o duszeniu przez wil-

Budzimy
o spadaniu w przepasc,
kotaka i t. p.

Nareszcie ten bodziec wewnetrzny moze
miec¢ jeszcze dalsze zrodto—moze bowiem wynikaé
z postanowien za dnia powzietych. Tu nalezy
cieckawe zjawisko: budzenia si¢ na oznaczong godzine.
Wyglada ono na pierwszy rzut oka bardzo taje-
mniczo. Jakim sposobem mys$l moze dziataé wtedy,
gdy jej nie ma i zmusi¢ cialo, mimo zaspania
do dzwignienia si¢ na nogi ?— W rzeczywistoS$ci
jednak zjawisko sprowadza si¢' do znanej nam
juz, budzacej sity uczu¢. Tylko wtedy obudzimy
si¢ na oznaczona godzing, gdy nam bardzo na
tem zalezy, gdy np. spdznienie si¢ na kolej byloby
dla nas niero6wnie przykrzejszem niz pokonanie
sennos$ci. Co za$§ do tego jakim sposobem mozemy
$piac utrafi¢ godzing na przebudzenie wyzna-
czona, to w tym wzgledzie wypada zauwazy¢, ze

1) Utrafienie godziny rzadko bywa doktadne,
a mianowicie budzimy si¢ zwykle wczesniej niz
potrzeba.

2) Sen w takich razach juz przez cala noc
bywa niekompletny, a raczej niestaty, gorgczkowy;
budzimy si¢ zwykle kilka razy i zorjentowawszy
si¢, ze jest jeszcze zawczes$nie, zasypiamy na nowo.

3) Ze site budzaca w pierwszem przebu-
dzeniu stanowi marzenie senne na uczuciach
oparte. Marzac platamy w sen przedewszystkiem
wybitniejsze zdarzenia dnia minionego, a do

takich 1 najblizszych nalezy przedewszystkiem
stanowcze postanowienie wczesnego Wwstania.
Skoro za$ tylko to przypomnienie wplacze si¢

w ogniwa marzen, wspolcze$nie z niem, na za-
sadzie asocyacyi budzi si¢ obawa spOznienia,
ktéora caly organizm, moca ekstenzywnej sity
uczué rozbudza.

4) Ze w tych razach kiedy obudzenie isto-
tnie trafia na godzin¢ zadana, (pominawszy przy-
padkowy zbieg rzeczy) mozemy podejrzywac
pewna miare czasu, dokonywana w nastroju przez
pot jeszcze sennym, na podstawie poczucia stanu
ciala (stopnia zaspania, stopnia w poczuciu gltodu),
a takze na podstawie wrazen zewnetrznych ma-
chinalnie wptywajacych (stanu $wiatla, ciepta,
gwaru 1 t. p. okoliczno$ci). Jezeli bowiem wszyst-
kie zdolno$ci nasze mniej lub wigcej doktadnie
przenosza si¢ ze sfery czuwania w dziedzing
snu, to dla czegozby tego nie miato czyni¢ i to
uzdolnienie, ktéore nam podczas dziennych zajgé
lub wigcej doktadnie odczué¢ go-
ta wyjatkowo przez sile

pozwala mniej
dzing dnia? Zdolnos$¢
uczu¢ do czuwania zmuszona, moze si¢ odezwac
i we $nie przeczuciem' zblizajacej si¢ godziny.

Sita budzaca, jaka posiadaja wrazenia nowe,
wyjatkowe, niespodziewane, objawia si¢ takze
w sposobach budzenia osoby magnetyzowanej.
Zwykle w takich razach uzywa si¢ dmuchania
w czoto lub stawnego rozkazu: ,obudz sig!*
W obu razach, sg to wrazenia nowe, dziwaczne,
niespodziewane, zwtaszcza w obec poprzednich:
dmuchanie w oczy jest przeciwienstwem tago-
dnych pocieran, rozkaz za§ ustny obudzenia si¢
jest oryginalnym z tego wzgledu, ze nastepuje
po rozmowie. Jego za$ sita budzaca polega nadto
1 na tem, ze magnetyzowany, w tym swoim sta-
nie jest catkiem od magnetyzera i tylko od niego
zalezny. Po kazdym wigc rozkazie nastepuje
odruchowo usitlowanie spetnienia go, uspiony jest
wstrza$niety poleceniem i budzi sig.

Z tego com wyzej powiedzial,
zasypiania i budzenia

wyliczajac
pojedyficzo warunki sig,
nie nalezy bynajmniej wnosi¢, zZe taz sama przy-
czyna, ktéora gldwnie sen wywotata, musi si¢ zja-
wi¢ w znaczeniu odwrotnem, azeby wywotaé
przebudzenie. Najprzod bowiem jezeli te warunki
rozdzielamy w teoryi, to nie idzie za tem azeby
one byly odosobnione w rzeczywisto$ci. Owszem,
zazwyczaj niejeden z nich, ale wszystkie razem
wspotzawodnicza w wywotaniu tak snu jak iczu-
wania. Jeden tylko moze wystgpowaé przewaznie
lub przewaznie zwraca¢ na siebie uwage. W grun-
cie rzeczy zaleza one tak $cisle od siebie, ze sa
tylko wlasciwie réznemi stronami jednej zbioro-
wej przyczyny. Tak np. jezeli obudzenie przez
wstrzg$nienie odrézniamy od obudzenia przez
naptyw krwi do glowy, a to ostatnie od obudze-
nia przez sen nastraszajacy i td., to jednak we
wszystkich tych wypadkach ma miejsce pewne
powickszenie naptywu krwi do moézgu i pewne
rozbudzenie zdolno$ci asymilacyjnej i powigkszony
naplyw tlenu wraz z szybszem oddychaniem.

Wogoble wigc nalezv rzecz pojmowacé w ten
spos6b, ze przyczyna zasypiania lub budzenia si¢
jest ogdét warunkow, ktoére w roéznym stopniu,
wspolcze$nie lub nastepnie zjawisko to wywoluja.
WidzieliSmy' jakimi sa te warunki — obserwa-
cya za$ kazdorazowa wskaze o ile jeden z nich
wystepuje jako pierwszy warunek glowny i jaka
role wspdlczynng odgrywaja przy nim inne.

Co si¢ za$§ tyczy cech przebudzenia, to ta-
two je czytelnik dopetni w mys$li, znajac juz te,
ktore charakteryzuja zasypianie. Sa one czg¢$cia
zupelnie takiez same jak te ostatnie, czg§ciag wprost
im przeciwne. Rzecz to naturalna. I zasypianie
i przebudzanie si¢ sa stanami przejSciowemii o tyle
sa indentyczne; ale w jednem odbywamy te sarne
droge w kierunku odwrotnym wzgledem drugiego,
iotyle sa sprzeczne. Marzenie senne tak samo po-
$redniczy w pierwszym razie jak i w drugim, co
trwa tem dluzej im mniej warunkéow zjawia si¢
od razu takich, ktéoreby mogly zdecydowaé przej-
$cie. Zmysty budza si¢ zwykle najprzod te, ktore
najp6zniej zasnety, a wigc dotyk przed sluchem,
stuch przed powonieniem, powonienie przed sma-
kiem a wzrok na koncu; ale i pod tym wzgle-
dem istnieja rdéznice juz to indywidualne juz
okoliczno$ciowe.

Czucie wewnetrzne przedstawia charakter
rownie migszany jak przy zasypianiu, lecz z pe-
wna roznica. Jak tam laczylo si¢ przyjemne czu-
cie omdlewania, spokoju, odpoczynku z przykrem
czuciem bezwtadu ijego nacisku, tak tutaj przy-
jemne czucie wypoczynku, odzywienia, spokoju,
laczy si¢ z przykrem czuciem rozproszenia snow
jesli byly mite, z wrazeniem chtodu zewngtrznego,
z przeczuciem niekoniecznie mitych zajeé i t. p.



W ogoéle jednak W pierwszych chwilach przebu-

dzania si¢, podobnie jak i w drugiem stadyum
zasypiania czucia przyjemne przewazaja nad przy-
kremi;sa to chwile, w ktorych $§wiadomie jesteSmy
najdalej od rzeczywisto$ci, w ktorych zmieniamy
ja gdy jest zla, upickszamy jeszcze gdy jest do-
bra. Dlatego to tak wiele osob lubuje si¢ w tym
stanie i przecigga go sztucznie, nie baczac na
po6zniejszy, tern wigkszy kontrast wrazen. Prze-
dtuzanie chwili przebudzenia jest jednym z naj-
pospolitszych powodéw zniewiesciatosci. Dziecko
przywykte do wylegiwania si¢ w 16zku, staje si¢
kapry$nem, lekliwem i ospatem; dziewczegta, szcze-
gblnie wrazliwe, winny by¢ wigcej jeszcze od
tego strzezone, poniewaz naldog taki z przyczyny
ich mniejszej ruchliwos$ci tatwiej si¢ zakorzenia,
zgubny wptyw na uczuciowo$¢ wywierajac. Mie-
liby$my niepowotanych poetek,

gdyby im nie pozwalano dlugo sypiac¢, i znacznie

znacznie mniej
mniej awanturnic, gdyby w t6zku romanséw nie
czytywaly. Marzenie jest rzecza bardzo pozy-

teczng gdy ozywia ciato zdrowe, gdy urokiem

idealu unosi i prowadzi prac¢ ducha, ale jest
trucizng gdy samo zast¢puje prac¢, gdy panuje,
zamiast podnieca¢ tylko. To tez niech sobie co

chca méwia zwolennicy marzycielstwa, dla kto-
rych:

Tyle zycia, ile w pie$ni,

Tyle szczg$cia co cziek przesni!

My sobie wezmy inne godto. Dla nas mech
z po za cieptych dotkni¢g¢ puchu usSmiecha si¢
chtodna, ale jasna jutrzenka pracy, ktéra z ma-

rzen bierze to tylko, co zycie blaskiem i har-

monig napeinia i dla ktérej tyle zycia, ile w czynie.

UWAGI NAD WYSTAWA PARYZKA.

(Dokornczenie).

Jdztuki -pigkne na wystawie paryzkiej.
II.

Par¢ mniejszych ptocien tegoz mistrza, przed-
stawiajace ulubione jego wschodnie tematy— jak
laznia turecka i kapiace si¢ w niej nagie kobiety
lub
detkami niepospolitej wartosci. Ale Gerome, jezeli

tanczace baszybozuki etc.— sa takze piesci-

nie wystapit w calym swym blasku na wystawie
jako malarz, to widocznie dla tego, ze od pewnego
czasu oddat si¢ namigtnie rzezbie i wyznac¢ nalezy—
z powodzeniem. W francuskiej galeryi rzezb znaj-
duja si¢ dwie jego grupy, a z tych jedna, gla-
diatorowie jest reprodukcya stynnego jego obrazu,
noszacego ten sam tytul. Obraz przedstawial cyrk,
peten widzow; na S$rodku za$§ areny jeden z wal-
czacych gladiatorow, powaliwszy przeciwnika ina-
stapiwszy kolanem mu na piersi, zwraca si¢ do
widzo6w po sygnal, czy ma go przebi¢ mieczem.
A widzowie, zwtaszcza za$ kobiety, daja mu wiel-
kim palcem u r¢ki znak aby go zabil. Rzezba za$
tylko

tak poteznie modelowana, z taka sila i energia,

przedstawia te grupe gladiatorow, ale jest
ze niktby nie przypuscil, iz to utwor nowicyusza
na polu plastyki stereometrycznej.

Meissonier, to mistrz techniki, jakiego sztuka
malarska dotad nie znata— powiadaja Francuzi,
i co szczegodlna, ze w tej mierze malo opozycyi

znajduja. Nawet Niemcy zgadzajg si¢ na to, za-
rzucaja mu wszakze brak tresci, a na ktéry to
zarzut 1 my si¢ chetnie piszemy. Jednakze mimo
to sytuacyjne jego obrazki, w ktoérych charaktery-

stycznem jest to, ze dzielno$¢ wykonania ma si¢
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zawsze w odwrotnym stosunku do rozmiaréw,
maja tyle w sobie prawdy iopracowane sg z taka
zelazng sumiennoscia, ze naprawde do rzedu arcy-

dziet sui gemeris zaliczone by¢ musza. W szelako

nie do takich, zeby za nie az po 300 tysiccy
frankéw ptaci¢ wypadato. A jednak Meissonier
takie drobne sumki za swe obrazy pobiera.

Prawda, ze od mito$nikow koni, ktére on cudownie
maluje, w innym rodzaju niz Kosak, roéwnie jednak
doskonale,—ale nie lepiej. Konie Kossaka bodaj
mys$la
te ostatnie majg te wyzszo$¢

nawet czy nie wigcej 1 czuja niz konie

Meissoniera, za to
nad pierwszemi, ze na calej swej skorze nie maja
ani jednego wtloska, nad ktérymby Meissonier
godzinami nie mys$lal. Oprocz koni, stara gwardja
francuska jest takze ulubionym przedmiotem jego
myS$lenia. Wszelako myslenie nad gwardja przy-
nosi mu mniej dochodu niz nad konmi. Jego por-
trait d'un sergent, obrazek wielkosci arkusza papieru
i istotnie znakomicie opracowany, sprzedany zostat
przed sama wystawg za 100 tysiecy frankow, —
o 20 tysigcy wigcej niz Grunwald Matejki! Co
znaczy by¢ w modzie!

Pigciu tedy pierwszorzednych malarzy po-
W odpowiednim stosunku drugo-

a trzeciorz¢dnych catg

siada lrancya.
rz¢ednych ma juz legion,
tysiecy

naprawde¢ nie zarty! Jednakze, jak

armja. Pigé ludzi zyjacych z pedzla, to
si¢ okazuje
z tej statystyki, we Francji na 1000 malarzy za-
ledwie jeden dorasta szczytu, kilku zadawalnia si¢
tak zwanym succes d’estine, a reszta tonie w falach
zapomnienia. U nas zaprawde¢ stosunek jest lepszy.

Do drugorz¢dnych gwiazd terazniejszej szkoty
francuskiej zaliczaja pospolicie nastgpujacych ma-
larzy: Robert-F'leury, Le Roux, Henner, G. Dore,
Breton, Glaize (syn), z nieco mtodszych Lafebvre,
Duran, a zatem malarzy, kto-

Laurens, Carolus

rych plétna odznaczyly si¢ juz byly na wysta-
wreszcie z najmlodszych B.
Cabanela, i G.

Ci dwaj

wie wiedenskiej; i
Constant, najzdolniejszy uczen
Becker najzdolniejszy uczen Gerome’a.
ostatni po raz pierwszy wystapili i odrazu zyskali
wywotali

poklask ogdlny, nawet pewna wrzawe.

Jednakze dobrze si¢ rozpatrzywszy w rodzaju
tej wrzawy, przyjdzie si¢ do przekonania, ze me-
tyle wzniecity ja malarskie przymioty ich obra-
zow, ile raczej przerazajacy ich temat. Sa to ptotna
obliczone przedewszystkiem na to, aby dziataly na
nerwy i to na nerwy grube, na takie, ktéore moga
spora doze¢

si¢ wzigta w najmtodszej

zniesé okropnoséci. Dziwna rzecz,
zkad
francuskiej ta
tematow okropnych, przerazajacych, pelnych krwi,

trupow, kowulsyj $miertelnych ? Dawniej wyzyski-

generacyi szkoty

wyrazna dazno$¢ wyzyskiwania

wano pierwiastek wstrgtu i oburzenia w obrazach
o tyle tylko, oile bylo to potrzebnem do wywo-
tania jakiej§ wyzszej mys$li; nigdy jednak na tym
pierwiastku nie ograniczano tematu ptdtna, nigdy
nie tworzono kompozycyi po to tylko, aby w wi-
dzu wywotaé¢ oburzenie i wstrgt do niej. Mialyzby
to krwawe sceny z wojny francusko - pruskiej
natchnag¢ malarzy francuskich i publicznos$¢ fran-
cuska takiem taknieniem krwi, mordow i trupow ?
Dla historjozofa jest tu wdzigczne acz moze nie
bardzo przyjemne pole do badania tak oryginal-
nego psychicznego symptomatu. A bodaj czy nie
naprawd¢ datuje on od owej wojny. Jezeli si¢ nie
mylimy to pierwszy Glaize starszy wystapit z po-
dobnym na wielka skal¢ przerazajagcym obrazem
pod tytutem Spectacle de la folie humaine, ktory
w Salonie 1872 roku wywotat wielka furorg, na
wystawie wiedenskiej nikomu, z wyjatkiem Fran-

cuzéw, nie podotat si¢, na terazniejszej zas pozo-

stal w tyle po za obrazami takich Laurensow*
Constant 6w, Becker 0w etc.

Becker wyczytal w Starym Testamencie, ze
Dawid, tron dla swej dynastyi,.

nietylko nakazal ustuznym kaptanom wymysli¢

chcac zapewnic
bajeczke o Messjaszu, ktoéry ma przyjs¢ z jego

rodu, ale nadto postanowil zgtadzi¢ ze $wiata,

wszystkich potomkoéow zdetronizowanego Saula.
Zeby za$ upozorowaé to przyzwoicie, postaral sie
aby wyrocznia wydala rozkaz, iz dla zaspokojenia,
gniewu bozego i polozenia trwajacym juz
od trzech lat

siedmiu wnukow Saula wydac¢ w rgce krwi zadnych

tamy
nieurodzajom w Sudei, potrzeba
Gabaonitow. Jak wyrocznia orzekta, tak si¢ tez
i stalo, a Gabaonici, optaceni sowicie — nie zadali,
sobie zbyt wiele trudu z niegrzecznymi preten-
dentami do tronu Dawidowego. W szystkich siedmiu,
zwyczajem hebrajskim, przybili do krzyza. Obraz
przedstawia wtadnie en face, z matem odchyleniem
trupow, w pozach mato.

przybitych do jakiejs,

siedm
siebie,

ku profilowi,

réoznigcych si¢ od

gromadnej szubienicy.
Ale taka wystawa, taki etalage siedmiu tru-

poéw nie budzitby zadnego interesu, wzniecaltby
raczej wstret i obrzydzenie. Dramat si¢ skonczyL
$mier¢ swoje wzigla, nie Jma zatem przysztosci.
A obraz, ktéry w widzu nie wzbudza idei o przy-
sztosci, ktory obejmuje tylko moment obecny, a.
nie zaznacza momentu przyszlego, nie powiada,
co stanie si¢ za chwilg, taki obraz podobny jest
raczej do skamieniato$ci. Znosnem to jest jeszcze
W portretowaniu natury martwej, ale tam gdzie
w gre wchodzg ludzie i gdzie wprowadzono pier-
wiastki dramatyczne, tam musi by¢ zaznaczony
przyszty moment sceny uplastycznionej na obrazie.
»,Dobrze—rzekt Becker— mam przysztosé
i dla trupéw zawieszonych na szubienicy. Przy-
stosciag ich jest to, ze sta¢ si¢ moga pozywieniem

dostarcza mi nawet

pan

drapieznych ptakéw, Biblja
watku do tego nowego dramatu, ktory si¢ zaczyna

W  ksigedze
matka dwoch

od $mierci a
krolow w rozd. XXI stoi: — Resfa,
siedziata dzien i noc

skonczy si¢ zgnilizng.

powieszonych mtodziencow,
przy
Wiec
pan Becker

szubienicy i odpedzata drapiezne ptastwo.®
tez na pierwszym planie obrazu postawil,
owe Resfe, postaé potgeznag i silnie
dramatyczng i nakazal jej kijem walczy¢ z olbrzy-
mim ortem, zajadle dobijajacym si¢ do tak obfitej
zastawy. Ci, ktorzy si¢ gorszyli szeregiem ludz-
kich pochodni w obrazie Siemiradzkiego, ustawio-
nych profilem, a w ktérych ludzie podobni sa
ra des paguets de copeaux,u ci niewatpliwie bardzo,
musieli wystawi¢ na proébg¢ swe nerwy na widok
obrazu Beckera, — obrazu, ktéry zreszta tak pod
wzgledem rysunku jak i kolorytu znamionuje
nadzwyczaj juz wprawny pedzel, a pod wzglegdem
kompozycyi, ekspresyi, niepospolitej sily drama-
tycznej daje $wiadectwo wielkich zdolnosci autora.

OpisaliSmy jeden tylko — niewatpliwie naj-
lepszy z rzedu tych obrazow, ktore gltownie na.
nerwy widzow obliczone byty. Ale takich na wy-
Mtodzi

w wynajdywaniu najstraszniejszych te-

stawie mnostwo. malarze jak gdyby sig:
wyScigali
matéw. Podczas gdy Becker szukal ich w Biblii,
Glaize mtodszy czytajac Plutarcha wykrzyknat
[Eureka! i przedstawil nam spiskowcow rzymskich,
ktorzy, aby si¢ zwiazaé przysigga zelazna, mor-
duja wspodlnie cztowieka i pija sptywajaca z tuto-
wia krew; Constant w Flammerowskiej &listoryi
Ottomanow znalazt opis wjazdu Mahometa II do
Konstantynopola 1 natychmiast przedstawil nam
stosy trupow i odbywajacy si¢ po nich tryumfalny

marsz sultanski; Regnault—zawczes$nie dla sztuki



zgasty — poczerpnatl ze swojej fantazyi cala szka-
rad¢ sceny tracenia i przedstawil nam z maury-
tanskich dziejow Grenady obraz, w ktérym pigkno
rysunku i kolorytu taczy si¢ z taka szpetota po-
ze od obrazu z wstrgtem odwracaé sig

Po bialych marmurowych schodach —

mystu,
potrzeba.

dla kontrastu si¢ osobno

najbielszych — stacza

osobno gtowa dopiero co S$cietego
winowajcy; krew bucha z zyl i zlewa
schody, na ktorych najwyzszym szczeblu stoi kat

tronem maurytanskiego krola i pola swej

tutow a
smugami

przed
tuniki obciera spokojnie miecz.

Mtoda generacya francuskich malarzy nietylko
na nerwy widzow oblicza swe plotna, ale takze
i na ich zmysly. Zdanie jest powszechne, ze wsrod
wszystkich wspdtczesnych szkdt europejskich jedy-
nie francuska zdobyta sobie prawo siggania do
najwyzszego szczebla sztuki malarskiej, to jest do
opracowywania pigkna ciat nagich. Mlodzi malarze
francuscy chetnie z prawa tego korzystaja i byle
jaki biorg pretekst, aby tylko nagie przedstawic
kobiety. Ze za$ — jak cala ich szkota—posiadaja
niepospolita bieglto$¢ w rysunku i wyborng wprawe
w uzywaniu barw, przeto ich nudites sa bardzo

wdzigczne, mile, pongtne, ale pigknemi nie s3.

Przedewszystkiem dla tego, ze ich nagie kobiety
nie sa nagiemi, ale rozelranemi. A migdzy temi
dwoma pojeciami istnieje olbrzymia rdéznica. Nie-
najada, bogini mtodych francuskich

si¢ przed* chwila

jedna nimfa,
malarzy wyglada jak gdyby
rozebrata, a za chwil¢ mogta znowu wtozy¢ buciki,
sukni¢ i kapelusz, wdzia¢ r¢kawiczki i wyj$¢ na
przechadzke na Elizejskie Pola. Taka charaktery-
styka wyplywa ztad, ze z tych nagich bogin za
nadto przebija model, za nadto jego indywidualizm
wystepuje na jaw. Zreszta — jak powiedzieliSmy—
poniewaz rysunek jest zawsze prawidlowy i czysty,
koloryt zawsze dobry i naturalny, jakkolwiek
nie si¢ga nigdy do tych przecudownych kolory-
stycznych kombinacyi, jakich dostarczaty niegdys$
palety mistrzow weneckiej i flamandzkiej szkoty—
przeto Francuzi palme¢ pierwszefnstwa trzymaja
dzisiaj w opracowywaniu pigkna nagos$ci, chociaz
zdoby¢ si¢ nie moga ani na wdzigk Tycjanowski
ani na Rubensowskie bogactwo ksztattow.
Wérod malarzy kultywujacych nagie ciato,
Lefebvre swoja 'Verite, ktora juz
na wiedenskiej wystawie tak si¢ podobata), Dela-
croix i Carolus Duran z rzgdu mlodszych, a Henner
z rze¢du starszych—wszystko jednak drugorz¢dnych
malarzy — najpierwsze zajmuja miejsce.
tegorocznej

(zwtaszcza za

pejzaz francuski na wystawie
bardzo stabo byl reprezentowany, ale to tez w ogdle

staby. Francuzi widocznie jak do genreu
do pejzazu nie majg zdolnosci i tak pod

pod drugim wzgl¢gdem daja si¢

jest on
tak i

jednym, jak i
wyprzedzi¢ Niemcom i Anglikom. Juz nnisi by¢
co§ w psychicznej naturze rasy germanskiej, ze
te dwa dzialy malarstwa z takiem powodzeniem
kultywuje dzisiaj i dawniej kultywowata... Przeciez
w zylach Ruysdala i Everdinga, Teniersa i van
Ostade plyne¢ta krew germanska. Natomiast Fran-
cuzi nie umiejg przedewszystkiem wybiera¢ tematu
Wprawdzie owe ogrody z kapusts, nacig karto-
lub owe kwoki z kurczgtami lub
najedyczone ktore jeszcze tak niedawno
byty plaga francuskiego pejzazu,
juz dzisiaj do podrgcznikdéw agronomicznych, a
natomiast zapanowal las w rozmaitych
i z rozmaitemi akcesoryami, — ten najtrudniejszy
Ale za

wigcej

flang salata,
indyki,

przeniosty sig
formach

i zarazem najwspanialszy temat pejzazu.
to w opracowaniu tego tematu, Francuzi
imponuja technika niz porywajg za serce poezja.

T. YIL. N. 6!).
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Umy$lnie np. najezajg swe prace tysigcznemi tru-
dnos$ciami, aby si¢ popisaé, ze umiejg je dzielnie

pokonywaé. Wyczerpali juz zdaje si¢ wszystkie
mozebne kolorystyczne kombinacye, wszystkie
gatunki powietrza, wszelkie rodzaje os$wietlenia;

gdzie tam, — przyszedl Corot i Daubigny i o$wiad-
czyli, ze jezeli $wiatlo jutrzni, dnia i zmierzchu
jest wyczerpane, to z Swiatla nocy zaledwie jeden
tylko gatunek, le clair de lane. Natomiast $wiatto
nowiu i w ostatniej kwadrze, kiedy ksigzyca wcale
nie ma, jest prawie nietkniete. I pocze¢li malowacé
nocne pejzaze 1 tworzy¢ przerézne kombinacye
kolorystyczne, ktére majag by¢ bardzo przesliczne,
ale ktorych nic zgola nie widaé. Patrzac na to
czarniejsze plamy, a

si¢ paszczg

na niem nieco
otwierajgca

czarne tlo,
najczarniejsza w glebi
perspektywy, czuje si¢ mimowoli potrzeba $wiecy
lub lampy. ,,To sa arcydzieta dla sow malowane,"
oswiadczyl jeden ze ztoSliwych krytykow. Corot
i Daubigny juz nie zyja, ale szkoty ich posiadaja
licznych adeptow. Oprocz nich, Harpignies, Pelouse,
Flandrin, Bernier i Benouville, — wszystko starszej
generacyi malarze — styna za najlepszych pejza-
Zystow.

Ze portret stoi na najwyzszym
skonatosci we Francyi — powiedzieliSmy juz po-
wyzej, moéwiac o Bonnat’cie. Powdd jasny—gdzie
technika jest najwigksza, rysunek najwprawniejszy,
umiej¢tnos$¢ kolorytu najznakomitsza, tam potrzeba
bardzo juz niewiele uzdolnienia artystycznego, aby
odda¢ na ptotnie twarz ludzkg wedlug praw este-
tycznej wierno$ci i1 natchnaé jg zyciem. To tez
IFrancya posiada bez liku portrecistow, mnozacych
si¢ zwlaszcza na zyznym gruncie zwyczaju, ktory
nakazuje kazdemu bourgeois mie¢ w salonie swoj
Do najlepszych oprocz

szczeblu do-

i swej magnifiki portret.
nalezy:— Cot (wystawit
znakomity portret marszatkowej Mac Mahon)
Delaunay, Dubufe (§wietne portrety Dumasa i
Gounoda), Carolus Duran i Robert-Fleury.

skonczy¢ prze-

Bonnat’a i Cabanela

Byloby niesprawiedliwoscia
glad galeryi francuskiej i nie wspomnieé¢ chocby
stowkiem o Desgoffe’ie Vallon’ie i Rousseau, trzech
niedos$cignionych dzisiaj przez nikogo malarzach
martwej natury. Yallon i Desgoffe odznaczaja si¢
miedzi,

przedewszystkiem w malowaniu stali i

ktora oddaja tak pigknie jak to ongi umial We-
enix w swych niesmiertelnych urnach. Specyalno-
$ciag za$ Rousseau sa gtownie owoce, sery, jarzyny
i ostrygi. Jezeli prawda jest, ze Zeuxis namalowat
takie owoce, iz ptaki zlatywaty si¢ i dziobatly, to
obrazy Rousseau mogltyby nawet ludzi w bilad
wprowadzaé, a ze §linke do ust przywodza, to na
sobie do$wiadczytem.

OZE! JAKA ONA GLUPIA !

— Alez mateczko kochana,

Ja jestem zawsze jednaka,

Tak samo dla pana Jana,

Jak i dla pana Dydaka.

— Nie, nieprawda, klamiesz Manili,
Dzisiaj zrana, po $niadaniu,
Siedziatas, moje kochanie,

Caly czas przy panu Janie.

— Alez mateczko jedyna,

To pan Jan sam, mowi¢ mamie,
Siadl przy mnie — mojaz to wina ?
Jak mame¢ kocham nie klamie.
Czemuz pan Dydak nie siada ?
Bytabym tak samo rada

Jednemu jak i drugiemu ;

Przeciez siag$¢ wolno kazdemu.

— Pan Dydak nie jest balwanem,
Dobrze patrzy W twoje oczy,
Serce ci za panem Janem

Ledwo z piersi nie wyskoczy.
Jest za kim ! wielka nowina !
Jaki§ tam urzedniczyna I

Dwa tysigce ztotych rocznie !
Ciekawam co z zong pocznie.

— Alez mamo moja zlota,

On o mnie nie mys$li moze,
Ot, tak, przyjdzie mu ochota,
Sigdzie, rozmawia.,, moj Boze !
Przeciez mama nie zaprzeczy,
Ze on jest bardziej do rzeczy
Niz pan Dydak, co na $wiecie

Ideat widzi — w kotlecie.

— Kazdy pan bywa takomy !
Ma na to, bo jest bogaty,
Posiada dobra, dwa domy,

Ze sto tysigcy intraty,...

Gdyby$ ty rozumnag byta,
Toby$ mu si¢ przymilita,

Dwie, trzy, powldéczyste miny,...
Bylby twoim w pot godziny.

— Alez ja nic mam ochoty !
Przytem bytoby nieskromnie.
Przeciez mu nie powiem : zloty
Dydaczku siadaj koto mnie.
Wreszcie... jesli chcesz z coreczka
Twojg... rozsta¢ si¢ mateczko !
To...
Ja... ja wolg¢ pana Jana.

moja ztota ! kochana 1

— Maniu! co si¢ z tobag stato !
Tobie widz¢ romans w glowie !
Taka partye doskonala

Puszczaé¢ 1 co $§wiat na to powie 1
Dziecko! brak ci do$wiadczenia,
Po $lubie wszystko si¢ zmienia,
Powoli... pana Dydaka

Pokochasz... no, daj buziaka...

— Mamo I on taki paskudny!
Z kazdym si¢ ktoci i droczy 1
Taki nieuzyty, brudny,

Tak $mieBznie wylupia oczy...
— Maniu ! ty§ chyba szalona !
Pan Dydak ! taka persona 1

Pan Dydak! oczy wytupia!l

Boze 1 jaka ona glupia !

M. Rodo¢.

SZCZUR.

NOWELLA

przez

A. & F.

(Dokonczenie).
Iv.

Kapitan Gilbert spedziwszy wieczér w mie-
Scie w towarzystwie swego ajenta, powrdcil do-

piero okoto godziny jedenastej w nocy.

— Przykrej wiadomos$ci zmuszony jestem
udzieli¢ panu — powita! wchodzacego na poktad
pierwszy porucznik — cata prawie zaloga wy-

dalita si¢ bez pozwolenia do miasta.

Kapitan wzruszyl ramionami.

— Kto dzi§ na stuzbie?

— Pan Andrews.

— Poprosi¢ go do mnie. — Co to ma zna-
czy¢? — zapytuje z niezadowoleniem kapitan.
panie kapitanie —
Andrews. — Majtkowie
spuszczali si¢ ukradkowo po

— To nie moja wina,
odpowiedzial pan nie
zeszli po drabinie;
$cianach okretu, a potem wskakiwali

niepodobienstwo byto przy-

na wysta-
jace belki bulwaru,
trzymac ich.
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Kapitan, jako cztowiek sprawiedliwy i zna-
jacy dobrze Nowy Orlean, nie miat nic przeciwko
temu do zarzucenia, jakkolwiek mocno jest nie-
zadowolony na mysl, ze jutro ze wschodem stonca
ma odplyngé, a tu majtkowie jego powrdca na
poktad albo pijani albo na wpot §pigcy; niekto-
rzy z nich moze nawet wcale nie powroca.

W ciggu ostatuiego tygodnia, upaly kon-
czacego  si¢ Niebo
bylo martwe, najlzejszy nawet powiew wieczor-
nego wiatru nie ochtodzil powietrza. Kapitan
wszedt do swojej kajuty na poktadzie,
ksiagzke do reki i probowat czyta¢;
krzone moskity nie dawaly mu spokoju: rzucit
si¢ wiec do t6zka i znuzony, zasng! po niejakiej

lata dokuczaly niezno$nie.

wzigl
ale uprzy-

chwili.

Byla moze pierwsza po poéinocy,
szatl glos szepczacy mu do ucha:

— Panie kapitanie! panie kapitanie!

gdy usty-

Zerwal si¢ na rowne nogi, schwycit rewol-

wer i zapali¢ miat juz S$wiece, gdy tenze sam
gltos powtdrzyt z cicha:

— Pst! to ja, Dick! nie mow pan ani stowa
i nie zapalaj §wiatla; pst! Czy pan masz w swo-
jej zatodze jakiego l'ilipa Wood?

— Byl, pompierem; ale uciekl zesztego ty-
godnia — odpowiada kapitan réwniez pocichu.

— Czy masz duze pieniagdze na
statku ?

— Duze pieniadze? a jezeli mam, to co?

— Bylem tego pewny! Otoéz,

swoim

dowiedz si¢
pan, ze wtasnie w tej chwili Filip Wood i pigciu
innych, dobierajg si¢ do tych pieniedzy.

— Przebog! co stysze! czemu$§ mnie wcze-
$niej o tern nie uprzedzil? — zawotal przestra-
szony kapitan.

— Nie mogtem, bo mnie przyaresztowat po-
licyant, kiedym wychodzil od tamtej pani z paczka
sukien jakie od niej dostalem. Policyant mys$lat,

ze je ukradtem i wsadzit mnie do kozy; ale
z nadej$ciem nocy udalo mi si¢ wymknaé i zaraz
tu przybiegtem.

— Powiadasz wigc, ze sa teraz na pokta-
dzie ?

— Postuchaj pan tylko.

Rzeczywiscie,

z poktadu stlumiony docho-

dzit loskot. Kapitan zeskoczyt z 16zka, schwycil
rewolwer i podal go Dickowi.
— Strzelaj — rzekt do niego — i krzycz:

,ha pomoc®“ co ci sil starczy.
I jednocze$nie, wybiegt sam z kajuty.
Najwigkszy tez juz czas byl
deszli majtka

Zlodzieje po-
stojacego na warcie, zwigzali go

i zakneblowali mu usta; nastepnie przepitowali
dobrali si¢ do ma-

skrzynki z dolarami staly na

lancuchy zamykajace otwor,
gazynu 1 juz dwie

poktadzie.
Szczur $cisle speiniajagc dany mu rozkaz,
wdrapal si¢ na pokiad 1 ujrzat pigciu zlodziei

strzelajacych do kapitana, ktéory ulokowat si¢ po
za namiotem i ztamtgd bez przerwy odpowiadat
strzalami napastnikom. Dickowi pozostato jeszcze
pig¢ nabojow; wystrzelit je jeden po drugim,
z zamknigtemi oczyma. Na odglos
strzatu, przybiegli porucznik, sternik, lekarz i in-
ni; zlodzieje, ze wszech stron obsaczeni,

pierwszego

rzucili
si¢ w morze, inne bowiem drogi odwrotu mieli
sobie odcigte. Trzech zostalo na poktadzie: Wood
zabity, jeden z przestrzelona noga, trzeci za$
z kilku kulami w ciele, ktoére jednak nie zagra-
zaly zyciu rannego.

Przedewszystkiem wypadalo uwolni¢ z wig-
z6w biednego Andrewsa, skr¢powanego przez to-
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trow. Tymczasem nadeszta policya i zrewidowata
caly okret, szukajac czy przypadkiem nie znajduja
si¢ jeszcze na nim ukryci ztodzieje.

— A tam kto siedzi pod kotem sterowem? —
krzyknat nagle porucznik. — Ach! domyslam si¢
teraz wszystkiego ! Panie kapitanie! panie kapi-

tanie! ten

patrz pan* jaka niewdzigcznosé! to
przeklety za pomoc jaka mu pan datfes,

sprowadzil nam rabusiow na okret!...

szczur,

— O mdj Boze ! — zawotat kapitan. — Zu-
pelnie o nim zapomnialem!..
przypadkiem ?

— Dostal kulke w piersi, co 1l si¢ stusznie
nalezalo — odpart Mansfield, przekonany, ze ka-
pitan zmysly stracit widzac go kleczacego przed
szczurem 1 przemawiajacego z glebokiem

Czy nie ranny

roz-
czuleniem :

— Biedny mo6j Dicku!... nieszcz¢$liwy chiop-
cze! cierpisz bardzo?...
przyjaciel, kapitan...

nie I¢kaj si¢... to ja, twoj

— Czy policyanci odeszli juz ? — zapytat
Dick.

— Nie obawiaj si¢ — oni ci nic zlego nie
zrobig. — A h! doktorze, przybywaj z pomocg!

jedna kropla krwi tego poczciwego

razy wigcej warta, anizeli

chtopca sto
obaj tamci totry, kto-
Uczyn wszystko co mozesz aby
zachowa¢ mu zycie, a w razie potrzeby, przy-
zwij na pomoc wszystkich chirurgdw z Nowego
Orleanu. Biedny moj Dick!

rych opatrujesz.

Ranni zlodzieje przeniesieni zostali przez
policya do szpitala miejskiego; Dicka umieszczono
w kajucie kapitana, na wlasnem jego 16zku.
Lekarz okrgtowy odwiedza go ciagle: sprowa-
dzony nastgpnego dnia na konsylium najstawniej-
szy chirurg z Nowego Orleanu, uznal rang za
bardzo niebezpieczng. Kapitan nie opuszcza loza
chorego.

— Powiedz mi pan — zapytuje go Dick
ostabionym glosem — czy to panskie pieniadze ?
— Nie moje, powierzono mi je tylko.

— Mialbys pan wielka przykrosé, gdybys
je byt utracit?

— Bylbym do szczg¢tu zrujnowany!

— To ija by to zmartwilo.

— Ja? kogo?... o kim chcesz mowié¢, moj
chtopcze ?
— O tej pani, dla ktorej byle§ pan takim

'

troskliwym w czasie jej choroby.

Kapitan odwrocit glowe, nie mogac ukryé
sSwego wzruszenia.

— Wigc to przez wdzigeznosé dla niej —
zaczal po chwili — zrobite§ mi t¢ przystuge?

— Ta pani powiedziata, ze byloby jej bar-
dzo przykro, gdyby pana mialo jakie nieszczgsécie
spotkaé, bo i pan byle§ dobrym dla niej, kiedy
chorowata. Ja juz przed dwoma dniami podstu-
chatem jak Filip Wood umawiat si¢ z innymi
aby ukras¢ grube pieniadze =z jakiego$§ statku.
Uradzili migdzy soba, ze Sciagna na lad wszyst-
kich majtkéw 1 spoja ich, zeby nie mogli wracac,
a sami napadng na statek, kiedy oprdécz jednego
wartownika 1 kapitana, nikogo wigcej na nim
nie bedzie. Jeden z bandy mial czatowaé na ka-
pitana i ogluszy¢ go uderzeniem patka w glowe,
gdyby chciat wyj$¢ z kajuty. Nie bedac pewnym
czy to o panskim okrgcie mowa, szedlem wiasnie
do pana aby si¢ spyta¢ czy pan masz grube
pieniadze, kiedy zostalem aresztowany.

— Ale kto ciebie zranil, mo6j chlopcze?
— Nie wiem tego, kiedy spostrzegtem nad-

chodzaca policya, ukrylem si¢ tam, gdzie mnie

pan znalazte§. Balem sig, Zzeby policya nie wzigla
mnie za nalezacego do bandy.

V.
na ktérym 1 tak nie wiele
wigcej co bylo oprécz skory i kosci, utracit zbyt
wiele krwi, aby mozna mie¢ nadziejg,

Szczczur nasz,

ze zdota
si¢ jeszcze utrzymac przy zyciu. Kula, otrzymana
w utarczce ze zlodziejami, nie przeszia ciala jego
na wylot, co byloby moze mniej niebezpiecznem;
gdyz naruszywszy prawe pluco uwigzta obok
kosci pacierzowej. Dick ma wskutek tego silng
goraczke, pomimo dotkliwego bolu catemi godzi-
nami przewraca si¢ z boku na bok, pije dekokty
usypiajace i orzezwiajace, ktore go ani uspi¢, ani
orzezwi¢ nie moga, inadziwi¢ si¢ temu nie moze,
ze tak troszcza si¢ o niego ipielegnuja starannie.
odwiedzi¢ Dicka,
go w zatrwazajacym stanie.  Chory
oprzytomnial na jej widok, i zapytal o Karolka.

Dama, ktoéra przybyta
znalazta

— Ah, biedny cztowiecze—odpowiedziala—
pomoéwmy teraz o wazniejszych rzeczach; moéwmy
0 Bogu.

— O Bogu?! — powtoérzyl z zadziwieniem.

— Bylozby to mozliwem, aby$ nigdy o Bogu
nie slyszat ?
Owszem,

styszalem — odpart Dick —
1 to nawet dos¢ czesto. Kiedy deszcz leje, to lu
dzie mowia: ,Niech mnie Bog skarze, jaki czas
paskudny!u kiedy stonce przyswieca: ,Niech
mnie Bog skarze, a to si¢ upiec mozna !“ A kiedy
robotnik nie regularnie zaplat¢ otrzymuje, z pe-
»A  to wstyd,

wnoscig wykrzykuje co chwila:

hanba! niech mnie Bég skarze.“

Zacna dame¢ mocno martwita tak okropna
nieswiadomo$é. Dick znal Boga z przeklenstw tylko!

— Dicku — rzekta — tylko zli ludzie uzy-
waja imienia Boskiego ,nadaremnie.“ Pan Boég
stworzyl S$wiat ten i wszystko co si¢ na nim
znajduje. Pan Bog jest najwyzsza dobrocia i mi-
tosierdziem. Syna swego jedynego przystat na
§wiat dla naszego zbawienia.

— A mnie jednak nie wybawil od nie-
szczg$cia — przerwal Dick naiwnie.

— Zbawi dusz¢ twoja, Dicku. Nasz Zbawi-
ciel przygarngt do siebie wszystkie
pewnil im niebo.

— Czy to bylo przed ostatnia wojna? —

zapytal szczur z zupeilng powaga:

dzieci 1 za-

— Dawno, bardzo dawno przed wojna.

— No, to od tego czasu wiele rzeczy zmie-
nitlo si¢ na $wiecie!
dzie ?

— To na prézno, moja Joanno! — rzekt
maz damy, ktory wszedlszy za nig do kajuty,
byt obecnym tej pierwszej lekcyi katechizmu i sty-
szat zarzuty Dicka — takich rzeczy niepodobna
od jednego razu wyuczy¢.

Czy on drugi raz nie przyj-

tak stra-
biedny chtopiec umierajacy...
Zebym przynajmniej mogta sktoni¢ go do odmoéwie-
nia jednej modlitwy.

— Ah! — zawotata — kiedy to
sznie pomyslec!

— 1 mySélisz, zeby mu si¢ to na co przy-
dato, gdyby powtérzyt machinalnie stowa, ktérych
nie rozumie ? Pozwol lepiej, ze ja mu wytlumacze
w inny sposéb, co go czeka niebawem.

Pan Austen zajal miejsce swej zony przy
16zku chorego.

— Dicku — rzekt
ze jezeli w ciggu nocy nie zajdzie jaka szcze$li-
wa zmiana w twoim

— lekarze utrzymuja,

stanie, czego si¢ nie spo-

dziewaja, musisz umrzec.



— Czy to bedzie bardzo bolato ? — zapy-
tal Dick, a twarz jego zachmurzylta si¢ na chwilg.
wiem. Niektérzy umierajg
c6z ty myslisz, Dicku, co

— Tego nie
bardzo spokojnie, ale,
nastapi po twojej $mierci?

— Pogrzeb — odpowiedziat Dick. — Je-
dnych chowaja z muzyka, jak pompierow; innych
znowu wywoza kosztem miasta, na prostym
wozie. Czy mnie pochowaja na koszt miasta!l

— Nie, mo6j chlopcze, za to moge ci zarg-

czyé. Ale méwmy dalej: dokad podjdziesz po
$mierci ?

— Do trumny.

— Tak, cialo twoje; a dusza?

— Co to takiego dusza?

Na to zapytanie pan Austen nie znalazl od-
powiedzi.

— Modl si¢ za niego — rzekt do Zony,
ktorej twarz 1zami byta zalana; modl si¢ za

niego, wigcej nic juz uczyni¢ dlan nie mozemy.

— Nie placz pani tak bardzo — przemo-
wil umierajacy do pani Austen, kiedy ta napo-
wrot zajeta miejsce przy tozku.

Z dziecigca poufatoscia Dick ujat jej reke,
ktora zastaniatla swe oczy. Z poczatku z lekka
ja trzymal, ale r¢ka damy nie odtraca jego re¢ki;
zachg¢cony tg dobrocig, chtopiec o§miela si¢ i przy-
ciaga ja ku sobie, patrzac w oczy damy; wérod tez
spostrzega us$miech przyjazny. W krotkiem zyciu
jego, tkliwych,

pierwsza to,

pozbawionem wszelkich uczud
nicoszacowana, z niczem nieporé-
Ktadzie r¢ke¢ damy na swem

swych

wnana pieszczota!
sercu, silniej jeszcze tuli ja w drobnych
dtoniach, przechyla glowe¢ na poduszke i wydajac
dhugie westchnienie, zamyka oczy.. — Wzrusze-

nie bylo zbyt silne.

VI
Trzy lata uptyngly, a parowiec kapitana
Gilberta stor znowu na Kkotwicy, wprost ulicy
Jacksona.

Jak przed trzema laty, panstwo Austen przy-
bywaja do swego przyjaciela, zaproszeni na $nia-
danie. W chwili gdy pani Austen wst¢puje na
poktad, podchodzi ku niej wraz z kapitanem,
pickny mtodzieniec, w niebieskiej flanelowej kurtce,
trzymajac w reku kapelusz slomkowy ozdobiony
wstazka w kolorach zalogi.

— Co widz¢ ! — pani Austen — mialzeby
to by¢ Dick ?
— On sam, w wtlasnej swej osobie! — od-

powiada z duma kapitan.

— Ah, Dicku ! jakze wyrostes$ !

— To juz nie moja zastuga — mowi
z skromnym u$miechem, dawny szczur.

Po chwili, kapitan wyjasni! poéigtosem pani
ze Dick szczegs$liwie uratowany, oddany

szkot, w ciggu dwoch lat sko-

Austen,
zostat do gdzie

rzystal wigcej niz inni przez cztery lata zdotlaja
si¢ nauczy¢.

— Nadzwyczaj jest pojetny — mowil dalej
kapitan Gilbert mam nadziej¢, ze begdzie z niego
dzielny marynarz.

— Jakiez dates mu pan nazwisko ? — za-
pytata dama, kreslac koncem parasolki po ziemi.

— Moje wtasne, rozumie si¢, za zgoda zo-

za§ nie mamy dzieci...

ny... ze
— Zacny z pana czlowiek, panie Gilbert!
— Powiedz pani, ze cztowiek szczesliwy —
odrzekt kapitan z u$miechem — i wdzigczny —

dodal ciszej nieco i z naciskiem. — Dicku! —
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zapytaj pana Austen

czy nie pozwoli szklanke grogu.

przemowit glosno — idz,

Tak si¢ konczy historya szczura.

Troche¢ okruszyn z biesiadnego
rowanych dobrem sercem, wyrwaly cztowieka ze
nedzy 1 straszniejszej jeszcze grozacej
kobiecej reki

stotu, ofia-

SZponow
mu przyszto$ci; jedna pieszczota
zachowata zycie umierajagcemu dziecku.

Czyz to taka wielka ofiara ?

SAWA-GALINSKI.

Kitowicz pierwszy wyprowadzil na karty

naszych Sawe; po nim autor pamigtek
z obrazkéw swoich pa-
imi¢ zabrzmiato

dziejow
JSaplicy poswiecit jeden
migci tego wojownika,
rozgtosnie w czasach konfederacyi barskiej.
Migdzy ludem naszym brzmi
sow Stanistawa Augusta piesn o Sawie.
si¢ plataly wzajemnie,

ktéorego

Znowu z cza-
Dwa te
imiona dotad i nikt nie
wiedzial czy owa piesn do Sawy konfederata, czy
do innego nalezy. Niektéorzy mniemali, ze lud,
podiug swojego pogladu na rzeczy i wypadki za-
chowal w swej pieSni jego wspomnienie; ale ude-
rzata tu sprzeczno$¢ niejedna.

Piesn oznacza miasteczko 'Nj.emirow (w Ga.
licyi w cyrkule Zétkiewskim), kiedy wiadomo ze
Sawa ranny umarl na starem Mazowszu; piesn
sprowadza kozakow, ktérzy go w domu zabijajg—-
historya za$§ zgodnie z prawda, opowiada jak
z ran cig¢zkich umiera.

Wszystkie te watpliwosci usuwa rgkopism,
ktorySmy otrzymali od p. Lepkowskiego, skre-
$lony reka jego ojca. WiadomoS$ci w nim zawarte
zebrane zostaly od nast¢gpnych osdb: $§p. Tgnacego
Lepkowskiego (syna Grzegorza Lepkowskiego,
dziedzica na Turzy matej) b. s¢dziego sadu ziem-
skiego ziemi Zawskrzenskiej, sadzacego sprawy
matki Sawy; babiana Baskiego, Rotmistrza Sawy ;
a brata ciotecznego Ignacego Lepkowskiego, u kto-
rego cz¢sto w domu bywal, i od Elzbiety Gtad-
Grzegorza Lepkowskiego,
konfederatowi

czynskiej, gospodyni
ktoéra nocng pora rannemu Sawie
jes¢ nosita. Te¢ pozniej Ignacy Lepkowski, jako
wierng stuge ojca swego do zgonu utrzymywal.
Wiasnie nazwisko naszego Sawy byto Galinski
i tak si¢ sam podpisywatl.

Piesn ludowa, ktora stysze¢ mozna zaréwno
po polsku jak na Rusi galicyjskiej, zachowata si¢
dotad catkowita, podamy tu w tresci pie$n z Czer-
wonej-Rusi, jak byta wydrukowang w zbiorze
Wactawa z Oleska (Zalewskiego).

»Ryl pan Sawa w Niemirowie nie przeczu-
wajac bliskiego nieszczgsécia. Kazat chtopcu konia
okulbaczy¢ i pojechat smutny do domu. Przybywa
do swego dworu, pyta czeladzi: a co stychaé¢? —
Szczescie, szczgscie, panie Sawo, szczeg$liwa go-
dzina, bo wasza zona, nasza pani, powila synaczka.

Sawa usiadt w koncu stotu, ciezko si¢ zadu-
mat, a mtoda malzonka kotlysze dziecing.

Skocz mi chlopcze do piwnicy, natocz ze
mi wina, zebym wypit za zdrowie mojej pigknej
zonki i mojego syna; a natocz mi razem miodu,
nudno w sercu i
stotu

bo mi jako$§ ciezko w duszy,
ciezy. Usiadt Sawa w koncu
pocznie listy pisa¢, a mloda Sawycha przys$pie-
wuje, kotyszagc matego syna.

Jeszcze chlopiec nie pospieszyt po miod do
piwnicy, gdy dwor caly otoczyli kozacy — przy-
wodca bandy zbdjcéw wyrzekt szydersko:
panie Sawo — jakze sig

glowa mi

— Czolem tobie,

miewasz? dalekich masz teraz gos$ci, a czemze ich
przyjmiesz ?

Poznat glos wrogéw swoich, Sawa posko-
czyt do gdy go trzema spisami powalili
na ziemi¢ i zamordowali.

Mtoda wyskoczyta przez okno, a
kucharce, podac
dziecing".

Konczy si¢ piesn wyliczeniem zdobyczy jakie
ztupit w Ukrainie Sawa i odglosem dzwonoéw przy
jego pogrzebie *).

Piesn ta poswigcona zostala pamigci Iwona
Sawy, ojca naszego konfederata Barskiego. Szcze-
goty, ktéore tu podajemy wudzielit porucznik Mo-
szczynski, gdy przybyt z Ukrainy w powiat Mtaw-
ski i1 reszte¢ dni spedzil w Moszczanach. Ozenit
si¢c z owa mtodg Sawycha wdowa zamordowanego
i wzial w oj-

szabli,

Sawycha

wiernej studze kazata sobie

Iwona, o ktérej piesn wspomina,

cowska opiek¢ mtodego Sawg.

o bohaterze piesni ludowe;.
Kiedy w czasach Stanistawa Augusta po-

krwawo na kar-

Powiemy teraz

wstata czern kozacka =zapisata
tach dziejow rzez Humanska, imiona Gonty i Ze-
lezniaka. Iwon Sawa majacy niemala wzigto$é
pomigdzy kozakami, staral si¢ ich uspokoié, przy-
wies¢ do zgody i1 wielu pozyskal stronnikow; ale
z uporczywymi niepodobny byl sojusz. Iwo prze-
konany o stuszno$ci sprawy, ktorej dopomagal;
znajac wszystkie hajdamakow kryjowki,
wadzatl choraggwie polskie i przewaznie dopomagat
do poskromienia powstania.

Przedstawiony krélowi, wskutek tych zastug
mianowanym zostal dowodca jednej choragwi na
Ukrainie stojacej, aby lacznie z innemi, energi-
cznie dziata¢ przeciw hajdamakom.

Iwo srogi postrach rzucil na powstala czern
kozacza. Znajac dobrze miejscowos$¢, srogie kleski
im zadawal, i wpredce zbogacit si¢ odebranemi
tupami, ktéore hajdamacy zdobyli poprzednio po
dworach szlachty polskiej i po miastach.
schronita si¢ na gra-
wybrany

napro-

Cze¢s$¢ kozactwa, ktora

nic¢ Turcyi, zemst¢ mu zaprzysiggla;

oddziat $miatkow, wyruszyt skrycie aby Iwona
zamordowac.
Wybrali czas wtasnie, kiedy ten podiug

zwyczaju kozackiego, wyprawial pratnik i na nim
sobie dobrze podochocil. Wtedy nocna pora na-
i jego zamordowali. Mieli zamiar
takze i syna, aby caly réd nienawistny
sobie wytepi¢; zona jednakze potrafita uciec i do-
biedz nieopodal do kwatery porucznika choragwi
swego me¢za Moszezynskiego. - Ten uwiadomiony
o rozboju, zebrawszy na predce zolnierzy ze swo-
jej komendy, kozacy
uszli, a Iwo Sawa nie
w izbie, w ktorej Iwo zabity spoczywal, przy na-
padzie kozakéw kolebka z matym Sawa prze-
a dziecina pod niag lezaca na
Kozacy pewni

padli dom

zabié

przybiegt na pomoc; ale

zyl. — Ze ciemno bytlo

wrdcong zostata,
szcz¢Scie spokojnie si¢ zachowata.
ze matka zaniosta ze soba dziecig, po
waniu Iwona uszli spiesznie.
Porucznik Moszczynski objal po zgonie jego
dowoddztwo choragwi, ozenil si¢ z pozostata wdowa,
a malego Sawe¢ wzial w swoj¢ opieke. — Ale
bedac juz w podesztym wieku i stargane majac
sity w stuzbie rycerskiej na kresach, wziagl uwolnie-
nie i powrdcit z zong i pasierbem swoim do ojczystej
to wsi mial czegsé

zamordo-

zagrody Moszczan, na ktorej

*) PieSni polskie i ruskie ludu galicyjskiego z muzyka
instrumentowgq, przez Karola Lipinskiego, zebral i wydal Wa-
claw z Oleska. Lwow 1833 r.

z nad

Piesni ludu Biato-Chrobatow-Mazuréw i Rusi

Bugu K. W1 Wgjcicki 7. I w Warszawie 1.836 r.



dziedziczng. Wie§ Moszczany, polozona w powiecie
Mtawskim, w dawnem Wojewoéddztwie Ptlockiem,
w okolicy od strony Prus zwanej SPolotany czyli
raczej, jPoloczany. Jak miejscowe podanie mowi,
jeszcze za czasOw ksigcia Konrada Mazowieckiego
skutek

ten osadzit nad

mieszkajacego w Plocku, w napadow
czgstych od Prusakéw, ksigze
sama granica uboga szlachtg, a uwalniajac ja od
wszelkich podatkow wtozyt na nig obowiazek aby
ztad
ktéra podzniej zamieniono
Osady te
szlachty, sktadaly parafie Snowiecka,
cWieczfinska.

Porucznik Moszczynski, ze nie mial zadnego

bronita kopcéw Mazurskich, catej okolicy
dat nazwe p oloczany,
na jPobozany. rycerskie ubogiej rolnej

"Qrzebska i

potomstwa umierajac cz¢$¢ swoja dziedzicznag za-
pisal na Moszczanach Zzonie, ktoéra w niej mie-
szkata i wychowata syna swojego Saweg.

Tak

mowlectwie, przy zamordowaniu ojca, Sawa, do-

cudownie uniknawszy $mierci w nie-

szeditszy do wieku, ze moglt bron dzwignaé, czu-
jac w sobie sit¢ i odwage, w czasie konfederacyi
barskiej postanowil wystapi¢ na pole czynu.
Powzigwszy my$l utworzenia oddzielnej cho-
ragwi partyzanckiej, nie

majac swego majatku,

zaczal zbiera¢ do pocztu sama szlacht¢ chocby

najubozsza, mial zawsze gotowego wierzchowca
z siedzeniem, i szable do$wiadczong, ktora spad-
kiem z ojca na syna przechodzita.

Pierwszy zawigzek hufca Sawy zlozony byt
z samej szlachty z Poboczan, lecz wkrétce z trzech-
set do 2000 jazdy Kazdy

choragwi Sawy zobowiazywat

si¢ zwiekszyl. towa-

IZysz dzielnego
si¢ przysigga, ze nigdy wziaé si¢ nie da, przeno-
szac $mieré¢ nad niewolg.

Z hufcem

sztrowanym,

tym odwaznym i dobrze wyniu-
dat si¢ wkrotce we znaki nieprzy-
jaciolom, pod Radomiem i Lublinem. Najwigcej
jednak uwijat si¢ w wojewodztwie ptockiem. Swia-
dek osobisty Lepkowski, podaje nam o tern nie-

znane dotad szczegbély w swoim re¢kopismie.

»W okolicy Mtawy, gdzie Sawa Galinski
wychowywal si¢, znaczniejsze czyny jego s3:
Wystat 160 kawalerzystow na rekonesans do

miasta Racigza, pod dowoddztwem majora Anto-
nowicza i mtodszych dwodch oficerow. Dochodzac
do miasta, spotkali mlynarza Niemca, trzymaja-
cego wiatrak pod Bacigzem, ktory im powiedzial,
ze zadnego nieprzyjaciela nie ma w miescie,

kojni  weszli,

spo-
gdy
nagle wysypato si¢ na nich mnéstwo wojska nie-

w ulice i stang¢li na rynku,

przyjacielskiego, sze$ékro¢ liczniejszego. BOj si¢
rozpoczal morderczy, poleglo nieprzyjacidot okoto
dwustu, padt iich putkownik ; ze strony Polakow
zgingto czterdziestu i dowddca Antonowicz. Po
jego $mierci objal komende¢ Grzegorz Lebkowski.
Ten, pozostaty hufiec podzielit na dwa oddziaty,
sam ruszyl ku Mlawie a drugiemu oficerowi Ba-
skiemu kazatl si¢ cofa¢ ku Plockowi. Za Lebkow-
skim ruszyl silniejszy oddzial nieprzyjaciol; co
spostrzegtszy Baski, kiedy wszedt na groble, za-
wrocit si¢ nagle i z tylu uderzyt w tej chwili,
gdy Lebkowski We dwa

ognie wziety nieprzyjaciel, rozbity, poszedt w roz-

wspart go z frontu.

sypke, staciwszy czterdziestu w zabitych, naszych
zgingto o$miu.

Drugi wypadek; odebrat jeden z pulkowni-
koéw nieprzyjacielskich rozkaz, aby z 1200 pie-
choty 1 sze$ciu armatami ciaggle Scigal Sawe¢ inie
dat mu odpoczynku,

co przeszto dwa tygodnie

trwato. Bywato, ze skoro nieprzyjaciele zblizali

si¢, on z tej wsi ustgpowal, a w nast¢gpnej dawat

swoim odpoczynek. (Dok. n.)
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T YDZIEN LWOWSKI.

Ern>on> dnia i9. grudnia.

NowoSci zebralo sie tyle, Ze wypadnie cliyba
piszacemu wezwaé pomocy Ducha §wietego, aby
w tej tygodniowej spowiedzi przed czytelnikami
o czem badz nie zapomnial. Najpierwsza jest,
0 ktérej wszystkie wroble na dachach S$wiergo-
cza, ze mamy Snieg, mréz, sanne, Slizgawke, roz-
strojony stuch od brzeku dzwonkéw, podrozenie
drzewa, i niestety czerwone noski u dam... Mdj
mocny Boze, jakze mi zal tych kwitnacych no-
skow pod zasianemi zlotem woalkami; jest to
prawdziwe nieszcze¢Scie dla panien, zatruwajace
im kilka godzin zycia codziennie. Ale coz ja
poradze¢ na to? Chyba siedzie¢ w domu trzyma-
jac przez dwie godziny reprezentanta wechu
w wodzie, lub sprawi¢ mu kapturek watowany,
pachnacy, futerkiem obszyty i do figury. Sku-
tkiem wiec owej zimy, pokazaly si¢ w oknach
zelaznych sklepéw Halifaksy, prawdziwe maszyny
do krajania lodu, a miejskie wagabundy nie daja
przej$s¢ swobodnie trotuarem, bo przyczepiwszy
lyzwe do jednej nogi odbywaja forsowne proby
Slizgania, zanim ich opatrzno$¢ powola na szersza
arene¢ tej nowomodnej rozrywki. ZauwazaliSmy od
pewnego czasu, Zze mlode panienki odkad puScily
si¢ na zdradne i §liskie przestrzenie lodu, wpra-
wdzie daleko mniej umieraja, ale tez jednoczeSnie
1 mniej ida za maz. Pi¢kne te istoty, ktérei bez
Halifaks6w umialy doskonale S§lizgaé¢ si¢ po na-
szych sercach, o ile wiem nie odznaczajacych si¢
przymiotami lodu — teraz nabrawszy wprawy,
rzucily postrach czy im nie przyjdzie do glowy
uzy¢ przyszlych mezéow za lyiwy. Dotad siady-
waliSmy zwykle pod trzewiczkiem i po nas je-
zdzono, ale gdyby jeszcze chcialy nami jezdzi¢ —
tego byloby zanadto, i ztad strach wielki przed
malzenstwem

Slizgawka sprowadzila my$l nasza na tram-
waye czyli kolej konna, ktéora w ciagu roku ma
nas obdarzy¢ Rada miejska za poSrednictwem
belgijskiego stowarzyszenia. Nasze towarzystwo
przemyslowe i towarzystwo ukonczonych techni-
kéw wygladajacych roboty i zajecia jak kania
deszczu, zapewne krzyknie chérem: ,nie pozwa-
lam" i ucieknie na Prage po staropolsku, a
Francuzi przez lat 60 beda zbierac sobie poczci-
we centy galicyjskie i wozi¢ poczciwych z ko-
Sciami radnych miasta z Lyczakowa do Dworca
kolei, a kto wie, czy i nie na cmentarz Lycza-
kowski, gdzie niezadlugo postawimy nagrobek
polskiej przedsi¢biorczo$ci.

Zdaje sie, ze ten sam los spotka Kkiedy$
zamiar wybudowania we Lwowie lazienek publi-
cznych, ktorych dotkliwy brak powszechnie czué
si¢ daje, sprowadzajac fatalne nastepstwa dla
zdrowia mieszkancéw. Na stutysieczng ludno$é
miasta, bez rzeki i w najgorszych warunkach
hygienicznych pomieszczonego, kilka wanien w la-
zienkach przy ulicy Akademickiej i to wanien,
ktorychby sie najubozsze miasteczko w Niemczech
wstydzilo — ma wystarcza¢ dla stolicy galicyj-
skiej. Ze tam gdzie$ jeszcze sa drugie lazienki
tego samego gatunku, a w hotelu europejskim
par¢ wanien dla wysoko w Kkieszen opatrzonych
dostojnikéw, ze sa dwie, czy trzy laznie, do kto-
rych si¢ nie mozna docisnaé — to za to ubozsza
ludno$¢ nie ma gdzie i nie jest w stanie obmyé
swego grzesznego ciala, na ktorein pyl szutro-
wanych ulic latami siedzi, i gotow nowe skaly
kiedy$§ uformowaé. A do kogoz to nalezy po-

wziecie inicyatywy w tym wzgledzie jak nie do
Magistratu, tej stoglownej opieki i wladzy nad
Lwowem ?

Gdy idzie o wielka polityke, sltyszymy z try-
sali tyle pieknych i patryoty-
cznych moéw, tyle goracej miloSci obywatelskiej
i werwy oratorskiej, tyle ofiar i kosztow— a tu
gdzie nie ryzykujac mozna zrobi¢ dobrodziej-
stwo dla biednej ludno$ci, a wygode dla zamo-
Zniejszej — to sprawa ta nie wchodzi na porza-
dek dzienny. Niedaleko szukajac w Warszawie
i w calej Rosyi nie ma wsi i
osady, gdzieby nie istniala publiczna laznia,
w ktorej za kilka groszy biedny wyrobnik i rze-
mie§lnik moze si¢ wykapaé! — dla tego tez i lud
tam zdrowszy i do znoszenia niewygod przyzwy-
czajony, i che¢¢ ma do pracy i do ochedostwa
przywyka... Jezeli miasto nie ma odpowiednich
funduszéw do dyspozycyi, niech pozyczy, a za-

buny ratuszowej

nie ma miasta,

reczamy, ze ze splata pozyczki nie bedzie mialo
klopotu—zaklady tego rodzaju w lat trzydzie$ci
najdalej splaca dochodami i kapital i procenta
powiekszywszy majatek miasta.

Wydzial krajowy wykonujac polecenie sejmu,
powtérnie juz zwolal ankiet¢ dla obmysSlenia
srodkéw, w jaki sposéb najskuteczniej przyjs¢
z pomoca ludnos$ci wiejskiej. O ile wiemy posta-
nowiono w zasadzie zaloZenie Banku hipotecznego
pod gwarancya krajowa, dla udzielania ile si¢ da
tanich pozyczek na mniejsza wlasno$¢ majaca
uregulowana hypoteke. Bank taki zostajacy pod
kontrola Wydzialu krajowego zajmowalby si¢ i
eskontem weksli i udzielalby kredytu kasom za-
liczkowym dla ulatwienia operacyi opartych juz
na kredycie osobistym. Jest nadzieja, Ze do zwo-
lania nast¢pnego sejmu rzecz bedzie tak przy-
gotowana, iz da si¢ w roku przyszlym w zycie
wprowadzié.

Przy nadchodzacych S$wietach Bozego na-
rodzenia dobroczynno$¢ publiczna znajdnje sze-
roko otwarte pole dla swej dzialalnosci. Koncert
w kasynie mieszczanskiem na oplatek dla biednych
powiodl si¢ wySmienicie tak, Ze biletéow juz za-
braklo. Dobroczynne damy w lokalu Banku kre
dytowego przy Jagiellonskiej ulicy otwieraja
bazar sprzedazy zabawek dziecinnych po cenach
sklepowych, a zysk 15°/0, jaki tutejsi kupcy dla
bazaru ustepuja, ma by¢ uzyty na wigilie dla
biednych dziatek z zakladu Sw. Teresy... Wreszcie
ksiezna Sapiezyna wzywa do skladek na potrzeby
wykonczajacego si¢ szpitala dziecinnego Sw. Zofii,
a z wezwaniem swojem odzywa si¢ do zamozniej-
szej dziatwy miasta Lwowa, aby zechciala spré-
bowaé¢ mlodocianych wuczué litoSci nad biednemi
rowie$nikami swemi, ktorych los i cierpienia za-
pedza do szukania ratunku w tym nowym Za-
kladzie. Donoszac o tern wszystkiem, zdaje sie
Ze niepotrzebujemy zache¢caé¢ laskawych czytel
nikéw naszych do brania udzialu w tych dobro-
czynnych dzialaniach, wiedzac z géry, ze litos$¢
nad biednemi i dobre serce wspélbraci naszych
zadnej tu podniety nie potrzebuje.

Chociaz to jeszcze adwent i pare tygodni do
otwarcia sezonu tancujacego, to juz p. Tymolski i
pan Lipinski puscili w §wiat kilka nowo$ci muzy-
cznych, na odglos ktérych juz serca drza, a oczy si¢
blyszcza, jakto sie¢ bedzie ochoczo tanczyé przy
takiej muzyce. — I wojskowe orkiestry odby-
waja w teatrze préby nowych kompozycyi, ktore
majg tak zachecajaco oddzialywaé na ruch noézek
stuchajacych, ze w §lad za muzyka odbywaja
si¢ juz miniatorowe proby samego tanca po lo-

zach i kurytarzach teatru. Obserwujac takie



*objawy, powinna by dyrekcya zamiast silenia si¢
na nowe opery uwzgledni¢ te niepohamowane
checi wprowadzajac do swego programu naprzy-
klad préby malego balu... ale to tak ex abrupto
bez zadnej zapowiedzi... JesteSmy przekonani, Ze
niespodzianka taka udala by si¢ przewybornie
i bez kosztu, za co wszyscy papowie i mezowie
byliby nadzwyczaj obowigzani. Wyobrazmy sobie
.jakiby to nastapil ruch w calym teatrze, gdyby
edanserowie krzeslowi porwawszy sasiadki rzucili
si¢ na scen¢ do tanca, a damy loZzowe naraz
eopadla chmara tancerzy na probe i powyciagala
edo walczyka... Wiek nasz jest wiekiem wyna-
lazkéow... kto wie czyby i ta nie miala dobrego
powodzenia jak wszystkie niespodzianki.

Z rzetelnem uznaniem i pocieszajaca prze-
powiednia na przyszlo§¢, musimy tu zaznaczyé
iz kupno ksiazek na gwiazdke dla dzieci i nie
dzieci idzie tego roku daleko zywiej niz Kkiedy
indziej. Czy to z wlasnej inieyatywy, czy to
sidac za powiewem mody wielkich i malych sa-
lonéw paryzkich, — panie nasze zaprowadzily ten
piekny zwyczaj rozkladania na stolach swoich
Swiezszych nowoSci literackich. Dzi$ uchodziloby
to za wielki barbaryzm we Francyi, za brak
znajomosci Swiata i dobrego tonu, gdyby piekna
edama ozdob¢ swego salonu pozostawila tylko
albumom z fotografiami. NajSwieZsze numera pism
peryodycznych majacych uznanie, dopiero co
z pod prasy wydobyte ksiazki, notabene rozciete
aiawet, musza tam by¢ porzucone w milym nie-
ladzie. Ztad tez i u nas kazda z pan majaca
pretensye do wyksztalcenia, spieszy do ksiegarni
skwapliwie, co tez tam nowego pokazalo sie
w tych czasach. — Zamilowanie to, czy moda,
daj Boze, zeby wkrétce weszly w zwyczaj i po-
trzebe kazdego familijnego domu, a niepotrze-
bowaliSmy zarzucaé¢ Galicyi obojetnosci dla lite-
ratury i sztuki, ktore doprawdy nieco dotad
kuleja....

Szanownemu korespondentowi z Kanczugi
wdzieczni jesteSmy za jego laskawa gotowos$¢
przyjScia z pomoca naszej kronice. — Donosi on,
ite w jego okolicy ruch umyslowy nie zasypia,
ze jakkolwiek trudno za tanie pienigdze pozbyé
-zboza, i ciezko oddawaé grosz jaki z sum prze-
inaczonych na suknie, liberye, maczki, dyabelki
lub taroki, — to jednak prenumeruja kilkanascie
pism beletrestycznych i naukowych i powoli for-
muja po domach obywatelskich biblioteczki z dziel
.powazniejszej treSci.— Prawda, ze majg tam
wzér godzien nasSladowania i zachety w osobie
-ksiedza dziekana Kowalskiego posla na sejm
krajowy, ktéremu dzialalno$¢ okolo podniesienia
moralnej strony ludu wiejskiego, nie przeszkadza
zajmowaé sie nauka astronomii i matematyki.
Niedawno wydal , Gnomike“ czyli nauke urza-
dzania zegaréw slonecznych, obecnie za§ konczy
»praktyczne miernictwoll ksiazke wielce uzyteczna
edla mieszkajacych na wsi, ktérzy przy najmniej-
szej potrzebie mierniczej, nie moga sobie da¢
rady i musza sprowadzaé¢ jeometre.

Starym i odwiecznym zwyczajem polskim,
powazy si¢ i kronikarz Tygodnia przesla¢ czy-
telnikom swoim serdeczne Zzyczenia ,Dosiego
Roku.* Nieznani sobie osobiscie, lecz pokrewni
mduchem i polaczeni wspoélna praca okolo dobra
i sprawy narodowej, lamiemy myS$la ten oplatek
polski ze wszystkimi, dla ktérych starania na-
sze nie sa obojetnemi. Tak jak kraj caly, tak
i pismo nasze walczac na kazdym kroku o pierw-
sze potrzeby Zzycia, nie chcemy ustawaé w tej
pracy i nie tracimy nadziei, Ze przyjdzie chwila
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tryumfu i dla nas rozbitkéw, i Ze my odszukamy
wreszcie i odbudujemy wlasny kat ojczysty, w kté-
rym szczeScie i spokéj dla Polski zamieszka.

* *

Zasluzona na polu pedagogicznem pani
Felicya z Wasilewskich Boberska, rozpoczela
kurs publiczny historyi literatury powszechnej.
Wyklady odbywaja si¢ w jej wlasnem mieszka-
niu i cala 6sma klasa jej wychowawczego zakladu
korzysta z nich bezplatnie. Dla oséb obcych
kurs caly, majacy trwa¢é cztery miesiace, kosztuje
dwanas$cie zlr., miesi¢ecznie za§ po 4 zlr. Nau-
czycielki lub kobiety sposobiace si¢ do zawodu
nauczycielskiego, otrzymaja wstep za polowe
ceny.

Szanowne i zasluZone imi¢ prelegentki juz
na pierwszy wyklad S$ciagnelo znaczne grono
publicznos$ci. Zwracamy przytem na to uwage,
ze sam przedmiot, to jest historya literatury
powszechnej, tak jest po macoszemu traktowana
nie tylko w szkolach S$rednich, meskich i zen-
skich, ale i na uniwersytecie, ze wyklady pani
Boberskiej sa prawdziwem dobrodziejstwem dla
mlodziezy, pragnacej posia$¢ wszechstronne wy-
ksztalcenie. Historya literatury zostaje w naj
SciSlejszym zwiazku z liistorya cywilizacyi i o
ile wiemy, ma prelegentka dzieje literatury roz-
wija¢ na tle dziejéw cywilizacyi.
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cinami) 8ka str. 301. Warszawa 1870. Kartono-
wane. 2 zir.

—-= 3)umas Aleksander. Rok we Florencyi. 8ka
str. 350. Warszawa 1870. 1-70 ct.

— Jadwiga %eresa, Obrazki dziejowe dla mto-
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podrézy. Tom III. 8ka str. 170. Warszawa 1878.
2 15 ct.

— Wentura ‘O. Wzér doskonalej chrzescijanki
w tegoczesnym S$wiecie zyjacej, czyli zywot Wirgini
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Wiadomosci z kraju 1 ze $wiata.

Literatura, sztuka i nauka.

A* Spiewnika Polskiego opuscily prase zeszyty
5 i 6, z ktéoremi zostat zakoficzony tom I zawierajacy
SPiosnki patryotyczne. — Mnostwo piosnek nadsytanych
z réznych stron kraju pozwala mie¢ nadziej¢ ze
Spiewnik bedzie wydany z mozliwag dokladnoscia.

*** QOpuscil juz pras¢ zeszyt trzeci Dziejow
polskich Ryszarda Reppla. Znakomite to dzielo mozna
otrzyma¢ w drodze prenumeracyjnej za bardzo niska
ceng¢ bo 6 zir. za 2 tomy.

**%* Ksiggarnia Gebethnera i Wolffa wydala na
tegoroczna Gwiazdke: ‘Obrazki dziejowe dla mtodziezy
przez Teres¢ Jadwige z 6 rycinami Juliusza Kossaka.—
3Przygody podroinika i mysliwego w Afryce zachodniej,
przystgpnie opowiedziane przez Pawla du Chaillu,
Przetozyt A. Wrzes$niowski. z 4 rycinami. —X rzvgody
na lgdzie i morzu. X ornm>aria S ‘os’ra przez kapitana
Mayne-Reida. Przektad polski P. S. z 7 rycinami.

*** Naktadem B. Cassiusa wyszty z druku
Wzory i plany ogrodow zastosowane do potrzeb na-
szego kraju oraz wzory kobiercow kwiatowych z 16tu
tablicami planéw i opisem hodowli stosownych ro$lin
przez Stanislawa Jasinskiego. Wydanie in 4to bardzo
starannie opracowane.

*#% Ban Simonenko prof. uniw. warszawskiego
ogtosit drukiem swoje dwa odczyty publiczne (w je¢-
zyku moskiewskim), ktorych trescig bylo pordownanie
postepu ekonomicznego, umyslowego 1 moralnego
mig¢dzy ludem pod trzema zaborami polskiemi, a wla-
sciwie w Krolestwie Polskiem, w Poznanskiem i w Ga-
licyi od czasu uwtaszczenia ludu tj. od lat 1848
(Galicya), 1850 (Poznan), 1864 (Krolestwo Polskie).
Bardzo to dla nas wazny glos cudzoziemca, ktory ze
statystyka w rgku i niekrgpowany zadnemi wzglgdami
oboje¢tnie podnosi zastong i odkrywa nie raz bardzo
bolesne rany naszego spoleczenstwa. Najgorzej na
tern poréwnaniu wychodzi Galicya, tern bardziej wigc
nalezy nam skorzysta¢ z pracy P. Simonenki, broni¢
si¢, gdzie mozna, rozejrze¢ si¢ w zarzutach stusznych
i szukaé¢ na nie zaradczych s$rodkow.

Wazny ten przedmiot rozbierzemy w kilku
wstepnych artykutach z poczatkiem roku przysztego.

A# Do prastarych dziejow polskich wazny od-
kryto r¢kopism w Petersburgu; jestto pamigtnik
pewnego izraelity, ktéry za panowania Mieszka przy-
byt na Slowianszczyn¢ dla handlu niewolnikami.
Z dosy¢ dlugiego pobytu na dworze ksigcia polskiego,
izraelita 6w pozostawil obszerne sprawozdanie, wktorem
dotknal o6wczesnych obyczajow, mianowicie opisat
ubiory, zycie rodzinne i w ogole stosunki wewngtrzne.
Ciekawy ten przyczynek, niezmierne rzuca $wiatlo, na
dzieje pierwotne Polski. Wydawnictwo rgkopisu po-
mienionego po arabsku, w przektadzie rosyjskim
i francuskim, prowadzi si¢ pod kierunkiem jednego
z najzdolniejszych cztonkéw akademii. Sadzimy, ze
wiadomo$¢ ta zainteresuje mito$nikow starozytno$ci
krajowych, ktéorzy zapewne z upragnieniem powitaja
ten materyal zrodlowy glebokiej przesztosci.

Odkrycia i wynalazki.

Maszyna do latania.

Dr. Ackermann przedstawil urz¢gdowi patento-
wemu w Berlinie model wynalezionego przez siebie
przyrzadu do wznoszenia si¢ w powietrzne sfery.

Przyrzad sktada si¢ z odpowiednio urzadzonego
balonu wypelnionego gazem do o$wietlania uzywanym,
regulowanego poruszeniami skrzydlowemi, dozwala-
jacemi wznosi¢ si¢ do zadanej wysokosci.

Osobne urzadzenie normuje kierunek i szybko$¢
aparatu.

Podobno znaczna firma berlinska podjeta si¢
wyrobu tych aparatow.

Daily J"ews podaja z New-Yorku wiado-
mos¢, iz wynalazca fonografu zlozyl juz zegar mie-
rzacy strumien elektrycznoS$ci.

Jak wiadomo, Edisonowi udalo si¢ podobno
rozszczepi¢ prad elektryczny i za pomoca stosownych
przyrzadéw umozebni¢ o$wietlanie nim gmachow, ulic
i doméw prywatnych na tej samej zasadzie co oswie-
tlanie gazem, t.j. Ze po jednym drucie, niby Zelazng
rurg przeptywaé bedzie strumien do kilku lamp a
$wiec elektrycznych, ktoére dotychczas osobnych taczni-
kow z baterya potrzebowaty.

Zegar Edisona kontroluje ilo$¢ zuzytej elektry-



czno$ci ze S$cislo$cia jednej tysiacznej czeSci skonsu-
mowanej caloSci.

Wynalazca zapowiada, ze skoro ukonczy cate
urzadzenie i wygotuje model, poda natychmiast do
publicznej wiadomos$ci rezultaty swych badan i wy-

kaze, iz jego system elektrycznego o$wietlania jest
nietylko praktyczniejszym ale i tanszym od gazu.

Jesli to tylko nie humbug, to wkrotce kazde
miasto bedzie moglo mie¢ swodj sztuczny ksigezyc
w nocy, rywalizujacy z pelnia miesigca naturalnego,
a wcale nie niebezpieczny dla lunatykow.

Szkoty.
*** W  Kijowskim uniwersytecie zapisato sig
na wyzsze kursa kobiet 321, liczba ta dzieli si¢

w sposOb nastgpujacy migdzy pojedyneze wydzialy:
Wydzial historyczno «filologiczny stuchaczek stalych
157, postronnych 26— razem 183; fizyko-matema-
tyczny statych 117, postronnych 10— razem 127.
Ogoétem 310. Pozostate 11 wybraty sobie po jednym
jakimkolwiekbadz przedmiocie.

Z liczby 274 kobiet, zaliczonych do statych
stuchaczek, tylko 13 zostaly poddane egzaminowi
wstgpnemu, pozostale za§ 261, przyjeto na podstawie
$wiadectw o ukonczeniu kursu w réznych zaktadach
naukowych : w gimnazyach 77 i p6t proc., w insty-
tutach O proc. w szkolach duchownych 7, w innych
zaktadach 1 procent. Z liczby przyjetych sluchaczek
na zasadzie $wiadectw, 3/5 otrzymalo wyksztatcenie
w zaktadach naukowych kijowskich. Jezeli za$ do-
taczy¢ do nich 47 stuchaczek postronnych, ktore
prawie wszystkie sa Kijowiankami, to wypadnie, zZe
2/3 ogoétu stuchaczek pochodza z Kijowa ijego okolic,
1/4 z gubernij sgsiednich—na miejscowosci za$§ bar-
dziej oddalone pozostaje tylko kilka osobistosci.

Stuchaczki stale sa obowiazane do statego
uczegszezania na wyktady ; dla kontrolowania ich za-
je¢ urzadzone zostaly repetycye, w koncu za$ roku
egzamina przejsciowe ze wszystkich przedmiotow,
obowiazujacych w danym wydziale. Wyzsze kursa
uwazane za instytucyg¢ prywatna i z tego powodu nie
korzystaja z zadnych zapomoég rzadowych. W skutek
tego srodki materyalne instylucya otrzymuje z dwoch
tylko zrodet: z ofiar prywatnych i z optaty za wy-
klady. Dzigki znacznej ilo§ci zapisanych na kursa,
$rodki finansowe instytucyi mozna uwazaé¢ za dosta-
teczne i byt materyalny kursow jako zapewniony.

Starozytno$ci.

*¥*% W przysztym roku 1879 obchodzi¢ bedzie
$wiat archeologéw 1800-letnia rocznic¢ zniszczenia
miast “ompei i (Herkulanum przez wybuch Wezuwiu-
sza. Miejscowosci te zasypane woOwczas popiotem i
lawa, znikly z powierzchni ziemi, az przed stu laty
odnalezione z wielkiemi trudami i kosztami odgrze-
bane zostaly, i daja pozna¢ urzadzenia i obyczaje
owczesnych miast rzymskich. Rzadka zaprawde ro-
cznic¢ tych miejscowos$ci zamierzaja w przysztym roku
odwiedzi¢ nietylko archeologowie z zamilowania sta-
rozytnej sztuki, ale takze ciekawi tury$ci.-—W Grecji
za staraniem rzadoéw greckiego i niemieckiego czynia
archeologowie wcigz poszukiwania. Odkryli juz wiele
drogocennych zabytkéw, i $wiezo na polach Olimpij-
skich odkopano znowu fundamenta jakiego§ wspania-
tego budynku. Najwigcej dokonal tam znany badacz
starozytno$ci dr. Schlieman; na pdinocno-wschodniej
krawedzi wyspy Itaki odnalazt on ,miasto Homerowe,"
gdzie si¢ najmniej tego spodziewal. Mianowicie wy-
kopat 90 domdéw w rodzaju budowli cyklopowych
Homerowego miasta Itaki — Dzienniki algierskie
donosza, ze wkrotce §wiat ujrzy nowe skarby staro-

zytne, ktore co do wartoSci przewyzsza odkrycia
Schliemana. Wiadomo, ze Jugurta, krol Numidji,
przed dostaniem si¢ do niewoli rzymskiej, wszystkie

swe skarby na 75 wielbladach przewidézt i w grocie
glebokiej na 30 tokci zakopaé¢ a grote zamurowacl
kazat. Niejaki Baroni wpadl na $lad tej groty w po-
blizu miasta Bony w Algierze, i donosi, ze ma tylko
przebi¢ sklepienie, aby si¢ dosta¢ do owych skarbow.

HENRYK LEWES.

Nekrologie biezacego miesigca rozpoczeta Smieré
jednego z najpowazniejszych literatow angielskich, Je-
rzego, Henryka Lewes'a, stynnego autora ,,Zyciorysu
Goethego," — ,Fizyologii codziennego zycia,* —
»Sztuki aktorskiejll i wielu innych dziet zastuguja-
cych na odznaczenie.

Juz sam© zestawienie powyzszych tytulow wyka-
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zuje ogromnag réznostronno$é wiedzy italentu autora,
ktory kazdy przedmiot opracowany przez siebie sta-
rat si¢ wpierw pozna¢ do gruntu, wystudyowaé su-
miennie i krytycznym umystem owladnac.

Urodzony w Anglii, tamze ukonczyt szkoty i po-
czatkowo poswigcal si¢ medycynie. Lecz ta specyal-
no$¢ nie stata si¢ glownym jego zawodem. Z kilku
dziel wzbogacajacych t¢ gal¢z literatury angielskiej
najwigcej rozgtosu zyskata mu popularna, prawie felje-
tonowo opracowana obok catej S$cislosci naukowej,
~Fizyologia codziennego zycia.ll przetozona starannie
na jezyk polski przez Ludwika Mastowskiego, zastu-
zonego pod wzgledem zasilania naszego piSmiennictwa
utworami giebszej wartoSci naukowej tlumacza i na-
ktadcy w Krakowie.

W roku 1850 zjawita si¢ ksigzka, ktora naj-
wiecej hatasu narobita w Niemczech nie tylko ze
wzgledu na swoje literackie przymioty, ale i na oso-
bisto$¢ autora; Anglik podjal si¢ napisa¢ bjografie
i krytyke dziet najwigkszego poety Niemiec, ktory
nadarmo do tego czasu czekal godnego siebie biografa.

,Life of Goethe" zawstydzitlo Niemcoéw. 'Wia-
domos$¢ o tem, ze kto§ obcy $mie rozstrzgsaé dzieje
i tajniki jenialnej tworczosci ich wielkiego mistrza
poezyi — przerazita wielbicieli ,,Fausta.l Dla ura-
towania honoru narodowego dwoch rodakow poety
Yichoff i Schaefer wzigli si¢ prawie réwnoczesnie do
pracy, pierwszy az cztery tomy zapisal, drugi w dwoéch
starat si¢ zmiesci¢ tylko tresciwy zyciorys Goethego,
ale obaj musieli uznaé, ze ani pod wzglgdem dokta-
dnosci, ani pod wzgledem wniknigcia i zrozumienia
dziel nie doréownali Lewes owi.

Anglik zatryumfowal nad nimi; kierujac si¢
zdaniem Szyllera: rver den 3)ic/iter will verstehen, mvJS
in Richters Hande cjehen, Lewes wybral si¢ tez rze-
czywiscie do Niemiec i tam skrzetnie przez dlugi
czas zbieral wszystkie $lady, pamiatki i rysy pozo-
stale po Goetem; nie tylko przeczytal wszystko, co

ten olbrzym napisal, ale i wigksza czg¢$¢ tego co
0 nim napisano
Lata cate spedzit na poznaniu zrodet poezyi

niemieckiej, epoki w ktorej Goethe zyl, nie pominat
ani jednego szczegdtu, ktoéryby mogt byt przyczynié
si¢ do rozjasnienia tworczej indywidualno$ci i cha-
rakteru poety; kiedy pozniej skrystalizowal swoje
studya i poglady w dwutomowem dziele, obudzit niem
powszechny podziw krytykéw i publicznosci.

»Dzieje zywota i utworéw Goethegoll zostaty
pozniej na wszystkie prawie cywilizowane jezyki prze-
lozone. W Niemczech doczekatly si¢ one przeszlo dwa-
nascie edycyi. Na polskie przetozyl, a wlasciwie stre-
$cit 1 wlasnemi uwagami niepotrzebnie przeksztatcit
dzielo Levesa A. Nowosielski w roku 1860.

Zatowaé tylko wypada, ze zaden! z naszych
wieszczoOw nie doczekal si¢ tak znakomitego biografa
1 krytyka cho¢by u obych, skoro swoi zdoby¢ si¢ na
godne ocenienie dziet ich i zywota dotychczas nie
mogli.

Henryk Leves (Ljuis) urodzit si¢ w roku 1817.
Po ukonczeniu studyow obral sobie zawdd dzienni-
karski, redagowal i wspieral swojemi pracami najpo-
wazniejsze wydawnictwa prasy angielskiej. Poézniej
wydawal sam dziennik ,, The Leader."

Po biografii Goethego zabrat si¢ z réwna gor-
liwos$cia, chociaz nie z takiem juz powodzeniem do
zyciorysu Robespiera.

Zmyst krytyczny i ogromna erudycya w rze-
czach literackich nadawaly kazdej jego rozprawie,
kazdemu artykulowi cech¢ powagi, a ozywiony i zaj-
mujacy sposob pisania zyskiwal mu ogromna popu-
larnos¢ w kotach czytelniczych.

Wyborny znawca sztuki dramatycznej, jako este-
tyk i krytyk mato mial roéwnych sobie pomigdzy wspot-
czesnymi; wydane przed kilku laty dzieto: ,,0 sztuce
aktorskiej i aktorach" — odznaczalo si¢ bystroscia
pogladow, S$wiatloscia zdan i wyborna znajomo$cia
natury artystycznej i talentow.

Podobno $mier¢ zaskoczyla go wtasnie przy
pisaniu obszernego dzieta o teatrze niemieckim; za-
stanawial si¢ on w niem glownie nad sztuka i arty-
stami terazniejszo$ci i doszedt do wniosku, ze naj-
wiekszg z wspodtczesnych aktorek niemieckich jest pani
Frieb-Blumaner z nadwornego teatru w Berlinie.

Zona Levesa, rozglosnie znana powieéciopisarka
angielska, kryjaca si¢ pod pseudonimem Jerzego
Elliot’a, zamierza oglosi¢ pozostale po me¢zu manu-
skrypta i przygotowuje nowa edycye¢ jego dziel.

O ile nieboszczyk zdobywal stawg, o tyle zona
jego zbierata materyalne korzys$ci; za jedna z osta-
tnich powiesci zaptacili jej wydawcy londynscy prze-
szto 100,000 zir.

ROZMAITOSCI

*** Historya o zakopanym skarbie. Pod takimi
tytutem dzienniki paryzkie opowiadajg oryginalne zda-
rzenie, za wiarogodnos$¢ ktorego rgcza sumieniem.

Do bogatego przemystowca X*., zamieszkatego-
w okolicach Paryza, zglosit si¢ przed kilku dniami
jaki$ nieznajomy, ktory zaraz na wstepie o$wiadczyt
tonem arcytajemniczym. iz przychodzi w interesie
bardzo delikatnej materyi i wielce pilnym.

A gdy zaciekawiony przemystowiec poprosit go-
do gabinetu swego, gdzie mogliby porozmawiaé¢ sam
na sam, wowczas przybysz zaczal opowiada¢, ze ma
zon¢ jasnowidzaca, od ktorej dowiedziatl si¢, ze w ogro-
dzie pana X. znajduje si¢ skarb, zakopany pod pe-
wnem drzewem.

I przy tych stowach zaproponowat,
przemystowcowi owo pongtne miejsce, a nawet dopo-
moze wydoby¢ z tona ziemi ukryte pienigdze, pod
warunkiem jednak, ze otrzyma potowe¢ skarbu droga
podziatu.

Ktozby si¢ nie skusit tak powabng propozycya?
najskrupulatniejszy idealista nie oparlby si¢ jej z pe-
wnosciag, a c6z dopiero pan X., ktéory bynajmniej nie
podzielat zasady: ,ze zloto to chimerall..

Przystapit on wigc chetnie do wspotki, proje-
ktowanej przez osobliwego goscia swego, ktory zre-
szta wydat mu si¢ z obejScia i z... ubrania czlowie-
kiem z ,towarzystwa".

Postanowiono atoli zatrzymac si¢ z poszukiwa-
niami do nastania nocy, pod ostong ktéorej moznaby
dokonaé¢ zlotodajnej pracy, nie narazajac si¢ wcale
na szpiegowanie ze strony przystowiowo ciekawych
sgsiadow.

Wigc dopiero gdy nocne cienie klas¢ si¢ zaezely
na ,aren¢ zabiegow ludzkich" vulgo rodzicielkg-ziemig.
dwaj nasi poszukiwacze skarboéw chytkiem podazyli
do ogrodu, zaopatrzeni w rydle i sporg latarke.

Matzonek jasnowidzacej pregdko odnalazt rzeczone
drzewo 1 nasi amatorowie potgznego kruszcu zabrali
si¢ gorliwie do kopania.

iz wskaze

Juz pan X. spocit si¢ tak rzetelnie, jak gdyby
byl, dajmy na to, we Lwowie na koncercie i sity
zaczg¢ly go juz opuszczaé, gdy wtem obil mu si¢
o uszy odgtos, ktoéry pochodzil jakby od uderzenia
jego rydla o zelazo.

Ozywiony nadzieja, kopal dalej przy pomocy
towarzysza i wkrotce oczom ich ukazata si¢ dosy¢
duza szkatutka okuta w zelazo.

Szkatutk¢ owa natychmiast przeniesiono viribus
unitis do gabinetu przemystowca.

Po otwarciu jej, blask licznych pigciofrankowek
ol$nit pana X., ktoéry nie omieszkal przetrze¢ oczu,
chcac si¢ przekonaé, czy to ,sen, marzenie", czy tez:
realna rzeczywistos$c.

Przy niezbyt jasnem §wietle wspomnianej latarki,
uskuteczniono podzial: przypadlo kazdemu cztery ty-
sigce frankow.

Poniewaz jednak 4000 frankéw w pigciofran-
kowej monecie tatwo moga oberwac kieszenie, zwla-
szcza pochodzace z magazynu najmodniejszego artysty-
krawca, przeto, powotujac si¢ na okolicznos¢ powyz-
sz, sumienny wspolnik poprosit pana X. o zmiany
tej sumy na bilety bankowe, do noszenia o wielo
dogodniejsze.

Zyczeniu uczyniono zadosy¢ i po chwili migdzy
dwoma wybrancami kaprys$nej fortuny nastapito po-
zegnanie : grzeczne ze strony nieznajome go, serdeczne
ze strony przemystowca.

Bo czyz mozna nie by¢ serdecznym dla czto-
wieka, ktéorego si¢ poznalo wsréd tak mitych okoli-
czno$ci,

Po odejsciu dobroczyncy swego, pan X. stru-
dzony niepomiernie kopaniem, tudziez zmg¢czony dozna-
nemi wzruszeniami, udat si¢ na spoczynek i legl snem
czlowieka, co dnia swego nie pus$cil na marne.

Reporterzy paryscy przypuszczaja jednak, iz
wérod snu tego trapita go goraczka., zlota.

Nazajutrz, gdy po przebudzeniu si¢, przypomnial
sobie dzieje temporis acti, pospieszyl czempredzej upe-
wni¢ si¢ czy istnieje rzeczywiscie skarb jego, dobity
w takim pocie czota.



Lecz jakiez przerazenie odbilo si¢ na jego po-
waznem obliczu.

Myslicie moze, ze pigciofrankowki znikty?

Bynajmniej! stosy ich lezaly w szkatulce nie-
tkniete.

Ale teraz przy blasku dziennym pan X. poznat,
iz pigciofrankowki owe byly... falszywe !...

Oszust zuchwaty, ktéremu udato si¢ pozby¢ hur-
tem tyle towaru swego, dotychczas nie odnaleziony.

A przemystowiec nasz przeklina ,,na czem §wiat
stoi* wszystkie jasnowidzace, wszystkich dobroczyn-
coOw nieznajomych i wszelkie skarby ukryte!...

*#* Romantyczna przygoda w Warszawie. W za-
myS$leniu, nie ogladajac si¢ na stron¢, dazyl pan X.
wolnym krokiem do instytutu muzycznego. Pora byla
potudniowa.

Na ulicy ordynackiej, spotyka grupe mezczyzn,
widocznie sr6zow z sgsiednich doméw, a migdzy nimi
doé¢ nedznie ale z panska ubrang kobietg, Cala ta
gromadka przy asystencyi paru stojkowych dazyta
w stron¢ Nowego Swiatu.

Nagle, gdy pan X. doszedl do tej ciekawej
gromadki, kobieta wyrywa si¢ z rak towarzyszow
i pada w jego objecia.

— Panie! ratuj mnie! — wota.

— Co si¢ stalo?,

— Ci ludzie oglosili mnie za warjatke 1 pro-
wadza do spitala.

Po blizszych objasnieniach osdb otaczajacych p X.
edowiedzial si¢, zeja prowadza nie do szpitala, ale do cyr-
kutu istotnie zreszta podejrzywajac o obtakanie. Mtoda
dziewczyna tymczasem, przystojna brunetka, z oczyma
wcale nie oblakanemi, lat najwyzej 19, usprawiedli-
wiala si¢ swemu opiekunowi przypadkowemu bardzo
logicznie i to sklonito, ze do cyrkulu poszedt.

Tu, przy zeznaniu, gdy kobieta powiedziala
swoje nazwisko, pan X. zapytal, czy nie zna w W ar-
szawie kogo§ nazywajacego si¢ tak samo.

— To mdj brat rodzony, rzekla.

Przypadek zdarzyl, iz pan X. byl przyjacielem
tego brata; przyrzeklszy wigc w cyrkule, iz zaopie-
kuje si¢ dziewczyna, odprowadzit ja do niego.

Po drodze nieszczgsliwa wyznata opiekunowi,
ze dawno juz nic nie jadla. Wstapil do rzeznika,
kupit jej wedliny, u piekarza za§ par¢ bulek; z wil-
czym apetytem jadta to $niadanie.

Wskazany, okazat si¢ rzeczywistym bratem
dziewczyny.
— Tak, to moja siostra, rzekl. Istotnie cierpi

-oblakanie, a poniewaz ja jestem kawalerem i opie-
kowa¢ si¢ nig nie mogg, mieszka wigc u drugiego
brata, na wsi, o par¢ mil od Warszawy. Dzigkuje
<i serdecznie, ze$ si¢ zajat jej losem, ale nie moge
poja¢ zkad ona si¢ wzigla w Warszawie.

Poszukiwania dalsze wykryty, ze mloda dziew-
czyna w przystepie szatu uciekta ze wsi do War-
Bzawy, i tu przyszediszy zatrzymata si¢ pod murem
mSiostr Mitosierdzia, ktére zapewne jej nie widzialy.
Zobaczyly ja w prawdzie nad ranem, ale tylko po
to, zeby przywotawszy kilku parobkéw, w ich towa-
rzystwie jedynie odesta¢ glodna 1 z zigbnigta do
ecyrkuhu...

Postuchanie Passanantego, ktory uczynit
zamach na krola Humberta, odbyto si¢ w nastepujacy
sposob: Pytania zadawat inspektor Donato. Na py-
tania te odpowiada on co nastepuje: Nazywam si¢
Jan Passanante, jestem synem Paskala i mam lat 29.
Urodzilem si¢ w Salwii, w departamencie Potenzii
i jestem kucharzem.

— Dlaczego chciates zamordowaé krola?

— Przygotowania $wietne dla przyjecia krola
gniewaly mi¢. Powiedzialem sobie: On bedzie mieé
10 potmiskéw, ja ani jednego. Dlatego chciatem go
aabi¢. Kupitem no6z na placu Francesi.

— Jakiez sg polityczne twoje zapatrywania?

— Jestem republikaninem socyalnym. Moje wy-
znanie wypisane jest na czerwonej choragwi: Niech
zyje powszechna rzeczpospolita! Prosz¢ zapisaé do
protokotu, ze krzyczalem takze: Niech zyje Orsini!

— Czy miale$ istotnie zamiar zabi¢ krola, czy
echciate§ go tylko zranic?

— Zabi¢ go chcialem. Gdybym mial pieniadze,
bytbym kupit rewolwer, a kula bylbym go nie chybit.

— Nieszczgsliwy! Czyz zbrodnia, ktoéra chcia-
te$ spelni¢ nie napawala ci¢ wstretem?

— Bynajmniej. Nienawidze¢ kr6low i cesarzow
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dla ich zbytku. Z wszystkiego co czytalem przeko-
natem si¢, ze krolowie za duzo wydaja pienigdzy.

— Czyli$ nie widzial, ze lud ci¢ chciat zamor-
dowac? Gdyby nie policya bylby$ juz nie zyt

— Lud jest glupi. W podobnych razach lud
zawsze tak postepuje.

— Twoi wspotwinni?

— Nie mam zadnych. Gdybym mial towarzy-
szow, kupitbym sobie za pienigdze, ktéreby oni dali,
rewolwer.

— Jak dlugo jestes w Neapolu i czego szukasz
tutaj ?

—= Od maja bawi¢ tutaj, nie szukam niczego.

— Jestes glupiec. Poswigcite$ sig, a twoi stron-
nicy, ktorzy ci¢ podmowili do zbrodni sa ocaleni.

— Powtarzam, Ze nie mam zadnych stronnikow.

— Czyliz nie pomy$lale§ nad tem, Ze nawet
w razie, gdyby$ zabit kréla i proklamowana byta
republika, ty zostalby$ ubogi i zapomniany ?

— Babh!

— Alez ty, ktéry si¢ mienisz republikaninem,
powinienby$ czci¢ wielkich patryotow. A przeciez
zranite§ Cairolego?

— Bah, on przeciez nie jest dzi§ niczem wig-
cej jak tylko lokajem.

*** Figlarz przed sadem.

Pan X., cztowiek bardzo wesolego usposobienia
wszedt razem z przyjacielem swoim, panem Y., do
restauracyi.

Pan Y. zkulal si¢ zanadto, a pan X musiat
wcezesnie wroci¢ do domu, z obawy przed swoja ma-
gnifika.

Rozgniewanemu troch¢ na pana Y. Ze nie chciat
mu towarzyszy¢, wprowadzonemu nadto nadmiernem
uzyciem spirytualii w stan bardzo wesoly, przyszta
do glowy chetka wyrzadzenia przyjacielowi figla.

— Co on tez zrobi, jak ja mu czapke zabiorg —
rzekt do pana Z, z ktéorym razem wychodzit z re-
stauracyal...

— E! daj pokéj! jakzez on wrdci bez czapki
do domu? — monitowal pan Z.

— Niech si¢ nie zapija, bedzie mial nauke
i niech dobrych przyjacidt, ktérzy mu funduja, od-
prowadza do domu — rzekl pan Y.

— Ja tam nie chcgsie wtracaé — powiedziat
pan Z., czlowiek podobno bardzo bojazliwy i wybiegt
zrestauracyi nie czekajac na pana X.

Ten ostatni tymczasem podszedt do wieszadla,
wlozyl palto i kapelusz swo6j na glowg, a biorac je-
dna z czapek, rowniez tam wiszacych, schowat ja do
kieszeni.

Juz bral za klamke, gdy kto§ schwycit go za
komierz.

Pan X. obejrzat si¢ i ujrzat twarz nieznajoma.

— A mam ci¢ zlodzieju! — rzekt nieznajomy —
oddaj mi czapke.

Pan X. pomylit si¢ w czapkach...

Powstata wrzawa.

Mnostwo ludzi otoczylo pana X; nie pomoglo
tldbmaezenie i interwencya pana Y., ktory zapewniat
0 uczciwosci swego przyjaciela; mniemanego zlodzieja
zabrano do cyrkulu, a nastgpnie zaskarzono do sg-
dziego pokoju o kradziez.

Stangwszy w charakterze oskarzonego na po-
siedzeniu sagdowem: pan X. opowiedzial szczegdtowo
rzecz, jak si¢ miala; lecz trudno bylo da¢ mu wiarg
wobec widocznego faktu kradziezy.

Dopiero przyszedt na mysl oskarzonemu pan Z .,
ktoremu zwierzyt si¢ z zamiarem wyrzadzenia figla;
prosit wigc sedziego o odlozenie sprawy i zbadanie
pana Z. w charakterze $wiadka.

Na drugiem posiedzeniu sadowem zeznanie p. Z.
uratowato figlarza.

*** Bylo to w miasteczku D.

Przybyt ,operator odciskow*.

Pomimo jednak ogloszen i staran, powodzenie
jego nie byto bardzo $wietne.

Etad nawet konkluzya,
znajga. , odciskow.

Nagle na murach dobrego grodu D. ukazujg
si¢ potezne afisze tej treSci:

»Produkcye Davenporta, wielkiego magika ame-
rykanskiego."

Program obfity — ceny nie zbyt wielkie —m
wiec o0 oznaczonym dniu jedna ze $wietniejszych sal D.
zapetnita si¢ ludem.

Widowisko rozpoczeto.

ze mieszkancy D. nie

Skladato si¢ ono z 5-ciu, wyraznie pigciu nu-
merdéw, zamiast zapowiedzianych pigtnastu.

Miniaturowy oOw program nie byl wcale dobo-
rowy i wykonywano go nie$wietnie.

Publiczno$¢ zaczeta sarkacd.

Wowczas wystapit mniemany Davenport.

— Szanowna publiczno$ci — rzekt — pragne-
ta§ ujrze¢ Davenporta. Otéz omylita§ si¢ — lecz nie
zaluj swego filantropijnego postepku, bo przed su-
mieniem policzonem ci zostanie, ze§ dopomogla ne-
dzarzowi. W imieniu bolejacej ludzkosci sktadam wam
podzigkowanie szlachetni panowie i panie.

Sykanie bylo odpowiedzia nszlachetnej publiki.”

Mistrz jednak znikt...

Byt to operator, ktory, zrobiwszy zly interes
na odciskach, powetowal sobie na... naiwno$ci miesz-
kancow.

O elementarz...

Wesoto ubawita si¢ w tych dniach publicznos¢,
zebrana w sali posiedzen jednego z sg¢dzidow pokoju
miasta Warszawy.

X. Wtloscianin, naiwny prostaczek, wniost skarge
przeciwko jednemu z ksiggarzy warszawskich p. Z.
0... oszustwo!

Oszustwo to miato by¢ nastgpujace:

Przed kilku miesigcami X. kupit
elementarz dla syna swego.

— Czy aby si¢ tylko nauczy na tym elemen-
tarzu czyta¢? — zapytal ptacac pieniadze.

— O badzcie spokojni— odrzekt pan Z. — to
jest jeden z najlepszych elementarzy.

Uspokojony w ten sposob, pojechat do domu
i zapedzil syna do nauki, wezwawszy do pomocy ja-
kiego$ wiejskiego pedagoga.

Czy chlopcu nie chciato si¢ uczyé, czy tez na-
uczyciel byl lichy, dos¢ ze uptyngto pdt roku i chto-
piec nic si¢ nie nauczyl.

u pana Z.

Ojciec zwalil cala wing na elementarz i na
ksiegarza. Jaki§ domorosly prawnik nasunal mu mysl,
zaskarzenia ksiggarza o oszustwo. Postuchat rady
prawnika i podal skarge nastgpujgcej mniej wiegcej
tresci:

,Udalem si¢ z zaufaniem do pana Z., aby mi
dat elementarz, na ktéorymby syn méj nauczyt si¢
w krotkim czasie czyta¢. Pan Z. dal mi elementarz,
zapewniajac, ze bedzie skutecznym i zaptacitem mu
15 kopiejek. Tymczasem, chociaz wzigtem najlepszego
w calej gminie nauczyciela, bo takiego, co az dwie
klasy w gimnazyum skonczyl i ten przez p6t roku
z chlopakiem moim si¢ mordowal, jednak dotad syla-
bizowa¢ si¢ nawet dobrze nie nauczyl. Nauczyciel
powiada, ze chlopak jest zdolny i pilny, ale elemen-
tarz zty. Wida¢ wige, ze pan Z. nielitoseiwie mnie
oszukal, sprzedajac falszywy (?) elementarz, na kto-
rym niczego nauczy¢ si¢ nie mozna. Zi t¢ moja
krzywd¢ upraszam jw. sedziego, aby go surowo uka-
ral i zakazal, aby juz wigcej takich elementarzy nie
sprzedawal i poczciwych ludzi nie oszukiwal".

Skarge te widocznie zredagowatl domorosty
adwokat wiejski.

Smiech zebranej publicznosci przerwat mowe
oskarzonego, ktory chcial co§ powiedzie¢ na swoje
uniewinnienie.

Sedzia pokoju naturalnie oskarzonego od wszel-
kiej odpowiedzialno$ci uwolnil, a oskarzycielowi dat
napomnienie, aby na przyszto$¢ z podobnemi skar-
gami do sadu nie przychodzil.

*** Co to moze zwyczaj !

Po jednej stronie dlugiej i wspanialej galeryi,
faczacej izby parlamentu angielskiego, mianowicie
w obu jej koncach, ustawione straze nie dozwalaty
przyblizenia si¢ do jednej ze stron galeryi.

Zwyczaj ten tak si¢ ustalil, ze zadnemu z oby-
tych cztonkow parlamentu nigdy nie przyszto na mysl
posuna¢ si¢ nawet ku $cianie strzezonej.

Jak bylo w dawnym gmachu, tak tez powto-
rzono i w nowym, gdy izby przeniesiono do dzisiej-
szej wspanialej rezydencyi.

Okoliczno$¢ ta nie uszla jednak badawczego
umyshu Brighta.

Wreszcie po diugich poszukiwaniach w roczni-
kach i protokotach gospodarczych izby dowiedzial si¢
on, ze kiedy$ przed stu przeszto laty, podczas odna-
wiania gmachu, jedna strona galeryi wowczas cie-
mnej, pociggnieta farba nie schta do$¢ szybko, z po-
wodu wigc uzalan si¢ poszkodowanych, ktorzy pod-
czas przejécia starli farbe¢ odzieza, ustawiono dwoch



stuzebnych dla przestrzegania przechodzacych i zwra-
cania ku stronie przeciwnej.

Dzi¢ki dopiero spostrzezeniu Brigth a, po tylu
latach zbyteczna straz usunigto.

*** Co za wypadek!

Na trakcie z6lkiewskim, jak donosi jedno
z pism  ,jadac do Kulikowa zginal plaszcz szo-
powy*“.

Rzecz osobliwa, jak wlasciciel mégl puscié¢ go
samego w tak niebezpiecznych czasach ?!

**%* Uczen jednej ze szkél tutejszych mial za-
dany temat ,,O przyjazni".

Szlo o wyliczenie najwierniejszych przyjaciol

znanych z historyi starej lub nowszej.

— Kastor i Pollux — moéwi uczen...

— Bardzo dobrze... ktéz dalej? — prawi na-
uczyciel.

— Luther i Melanchton...
Doskonale! ale z blizssych nam czasow?...
namySlcie sig... co?
Gebethner i Wolff— odzywa si¢ glos z osta-
niej lawki.

WESELE WIEJSKIE U SERBOW.

Wedlug

p’ETP, OWICZA.
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3)as  luslanci i86f. HNj. 32.

Obrzad weselny u Serbow obejmuje swatanie i zare-
czyny, proston (poS$lubienie), izwod (zaprowadzenie oblubienicy
do domu oblubienca), slub z weselem i male wesele.

I\ esela odbywaja si¢ u Serbéw po najwi¢kszej czesci
w jesieni, albo miedzy Bozem narodzeniem a Wielkanoca. Za-
reczyny odbywaja sie¢ zazwyczaj w poscie przed Bozem naro-
dzeniem ') Rzecz cala uklada si¢ miedzy rodzicami
strony juz nie zyli, za-

nowozen-

co6w. Gdyby rodzice jednej lub drugiej
stepuje ich najstarszy brat lub wuj.
Pierwszem staraniem jest wyszukanie porzadnej
czyny, ktoraby byla stosowna dla oblubienca i jego rodzicow.
Rozchodzi si¢ teraz o starozytno$¢ jej domu, o znaczenie i wzie-
cie, jakiego zazywa w okolic)- ojciec jej, o pozycie rodzicow
dziewczyny miedzy soba, o zewnetrzne wejrzenie dziewczyny,

dziew-

o jej wiek, i o zamozno$¢ czyli zasobno$é jej rodziny. Czy ona
oblubienca kocha lub moze kocha¢é, to kladzie si¢ na ostatniem
Dziewczyna nie ma w zamaz pojSciu prawie zadnej
rodzicow jest Swieta i byé jej postuszna,

miejscu.
wlasnej woli; wola
pierwszym obowiazkiem corki.

Skoro powyisze okoliczno$ci czyli warunki zostaly zba-
zaprasza Kkilku sasiadéw,

»(pogacze’)", do kto-

dane i zadawalaja, ojciec oblubienca
zabiera flaszk¢ wina lub wédki i chleb
rego wetknieto kwiatek, i udaje si¢ z nimi zazwyczaj wieczorem
do domu rodzicielskiego dziewczyny. Rozumie si¢ samo przez
si¢, ze ci wyslannicy czyli ,prosaci" (tj. proszacy, swatowie3)
maja przy sobie jedne lub dwie strzelby lub pistolety'.

W domu Upatrzonej dziewczyny jest juz wszystko przy-
sposobione i urzadzone. Drzwi od domu ,prosaci“ zawieraja
za soba plecami, co si¢ ma przyczynia¢ do pomyslnego zakon-
czenia sprawy.

Z poczatku wszystko ma pozér zwyczajnych odwiedzin ;
moéwia, pija, ale nikt nie zaczyna o wlasciwym celu przybycia.
Gdy si¢ $ciemni, przynosza wieczerze, a ze wedlug powsze-
chnego w Serbii zwyczaju kazdy znajdujacy si¢ wowczas w do-
mu razem je$¢ musi. siadaja tamze swatowie wedlug wieku do
stolu. Dopiero w polowie wieczerzy poprzednio wybrany méwca
zaczyna rzecz zazwyczaj w ten sposéb: ,Dometine,4 bracie,5
pocosmy przyszli.

nie pytasz si¢ nas i my ci tez nie méwimy,
wola boza i jezeli

Nie przybyliSmy, aby jes§é i pié, lecz jezeli
si¢ tobie podoba, uskuteczni¢ pewna rzecz.“

wiem i myS$le, ze powiecie, pocoscie

,Bracie, nic nie
przyszli."

»Dobrze, jezeli wola Boza.
sta¢ przyjaciolmi miedzy soba. Jezeli taka wola Boza i twoja,
to nasz przyjaciel Alksa (albo jak si¢ tam nazywa ojciec oblu-
twoja Milia (albo jak jej tam na

W imi¢ Boze chcemy sie

bienca) chce wziaé¢ cérke
imi¢) dla syna swego."

Podczas tych slow méwcy, ojciec oblubienca wyjmuje

,) Miedzy 26 listopada i 6 stycznia.

) Chleb przasny na weglach upieczony.

/ ,Prusakiem" moze byé tylko zazyly przyjaciel lub
powinowaty.

4 Tak zwa gospodarza czyli pana domu.

*) Ludzie tego samego wieku we wsi, chociazby sie
me znali, braémi si¢ zowia miedzy soba.

Z drukarni A. J. O. Rogowa (Dziennika Polskiego.)
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z torby pogacze i siega do Kkalety, jak gdyby chcial na niej
polozy¢ pieniadze.
,»Cze-

Ojciec dziewczyny za$ nastepujaca daje odpowiedz:
postu-

kaj, bracie, nie ma potrzeby Kkonczy¢ zaraz sprawe;
bo na mlodych spoczywa przy-

lub ciotke do

co mlodzi mysla,
szlo$¢." Co rzeklszy wychodzi i posyla matke
corki aby sie dowiedzialy o jej usposobieniu. Jezeli to jest po-
wowczas po-
rozmawiaé

chajmy,

myS$lnem, i ojciec* tez na ten zwiazek zezwala,
wrociwszy do izby, zaczyna sposobem uprzejmym
z gos¢mi; w przeciwnym wypadku
obliczem i rozmaite przytacza wyméwki, np.
jeszcze za mloda, ze wyprawa nie jest gotowa, i t. d. Jezeli
ojciec icoérka przystaja na zadany zwiazek, woéwczas nastepuje
»izwod", to jest przyprowadzenie oblubienicy. Prowadzi ja je-

den 7 braci, idac obok niej; ona caluje wszystkich gosci w re-
stole jako

wraca z zachmurzonem
ze dziewczyna

ke, ojciec oblubienca kladzie czerwony zloty na
wdarowizne" (dar, darowizn¢) dla domu, wszyscy powstaja,
Sciskaja i caluja sie. Odtad obie rodziny zoWia sie ,,przyjaciélmi,"
ktory to wyraz w Serbii tyle znaczy co powinowaty lub Kre-
wny. Zarazem jeden z goSci strzela, azeby cala wie§ wiedziala,
tym domu wlasnie odbyly sie¢ zareczyny.

Poczem nastepuje narada, kiedy si¢ ma odby¢ ,prsten"
uczci¢ ma Oblubieniec

ze W
czyli poSlubienie, i jakiemi podarkami
oblubienice i jej krewnych. Gdy ito zostalo zalatwionem, swa-
towie odchodza do domu.

Pierwszem staraniem ojca oblubiencowego jest obmy-
Slenie podarkow dla przyszlej synowy, jej braci i siostr. Kazdy
musi co$§ otrzymaé, choé¢by drobnostke jaka. Zwyklemi podar-

kami sa suknie, rzeczy ku ozdobie sluzace i obuwie. Ubioru

Slubnego oblubienicy dostarcza ojciec oblubienca.
wszyscy udaja sie znowu
takze kobiety znajdo-

Gdy nadejdzie czas zaSlubin,
do domu oblubienicy. Przy za$lubinach
waé sie moga. Wobec parocha przyrzeka oblubienica oblubien-
cowi dozgonna wiernos¢. Zwiazek w ten sposéb zawarty, tylko
sadownie rozwigzany by¢é moze. Obrzad konczy si¢ jedzeniem
i piciem w péznij noc.

Na wesele zaprasza si¢ tyle gosci, ile
i ilu gospodarz ugosci¢ moze. GoScie schodzy si¢ w domu oblu-
bienca. Jezeli wies, w ktérej oblubieniec mieszka, nie jest odle-
gla, wéwczas w sobote ida po (po dziewczyne),
w przeciwnym wypadku juz w piatek.

Gosci weselnych ,swatami" zowia.
miedzy nimi sa ,kum," ,stary swat" czy ,starojko" i ,dewer."
»Kumem" zowia w Serbii nie tylko ojca chrzestnego, ale tez
Swiadka S$lubnego. Pierwszy S$wiadek zwie st¢ ,wenczanim"
(wieniczanym) ,kumem." On z pierwsz.ym swatem (starym swa-

ich dom objaé

wdewijku"

Gléwnemi osobami

tem, starojka, starosta), winien postara¢ si¢ o muzyke i zapla-
cie ja, oraz baczyé aby wszystko odbylo si¢ w porzadku,
w,Dewer *)“ towarzyszy przez caly dzien oblubienicy. Jest nim
zazwyczaj brat albo jaki zazyly przyjaciel, Po weselu oblubie-

nica bratem go zowie.

Jezeli weselnicy sa bogaci, woéwczas mezezyzni jada
konno, kobiety na wozach; jezeli sa ubodzy, wszystko idzie
pieszo, précz jedynej oblubienicy, ta bowiem zawsze jedzie.

Siostry oblubienca jada w nim
oblubienica jedzie

Woza dostarcza oblubieniec.
do oblubienicy. W okolicy bardzo gérzystej
na koniu. U oblubienicy go$cie zasiadaja do zastawionego stolu
i oczekuja oblubienicy.

Wreszcie przyprowadza ja brat, trzymajac za reke,
bo w Serbii na wsi nie ma zwyczaju prowadzenia si¢ pod ra-
mi¢. Oblubienica caluje wszystkich obecnych w reke, poczem
ja brat dewerowi pod opieke oddaje. Za panowania tureckiego
byl zawsze dobrze uzbrojony, albowiem Turcy napa-
odebraé¢ oblubienice.

nieraz oblubienice

sdewer"
dali bardzo czesto weselnikéw, aby im
Nie obeszlo sie¢ wiec bojki, w Kktérej
zastrzelono. Nastepuja Spiewy, strzelaniny,
si¢ wszyscy do domu oblubienca. Kilku mlodych ludzi udaje
aby ja uwiadomié¢ o przybyciu we-
Kazdy

bez
wreszcie zbieraja

sie¢ $pieszno do S$wiekry,
selnikéw Zwiastunéw tych zowia
z nich otrzymuje podarek poczem wracaja do weselnikow.

nastepujace jeszcze zZwy-

,musztulugdiami."

Na wzmianke zasluguja tutaj
czaje. Oblubienica nie bierze z soba ani nozyczek ani igly, gdyz
w pierwszym roku chlopca sobie zyczy. Wdziawszy nowe trze-
wiki, oblubienica daje stare tej z pomiedzy przyjaciolek, ktoérej
rychlego zyczy zamazpéjScia, méwiac do niej: ,IdzZ moja droga".
Aby mieé¢ wladz¢ nad mezZem, starasi¢ oblubienica w dzien
weselny oblubieicowi stapi¢ na noge. Inne patrza w tym celu
na oblubienca przez uzde. Wstepujac po raz pierwszy do domu
oblubienca, spoglada oblubienica ku belkom dachu. Ile belek
za pierwszem spojrzeniem zobaczy, tyle synow mieé bedzie.
tanczy sie¢ kolo (kolo),
Spiewaja.

Po przybyciu do oblubienca,

ulubiony taniec serbski, przyezem bez przestania

'Y W jezyku polskim ,dziewierz" oznacza brata meza

i ojca meza (Swiekra).

Natychmiast
Potem bierze

Oblubienica rzuca do $rodka kola trzy jablka.

ustaja wszyscy tanczyé i rozchwytuja te jablka.
oblubienica male dziecko, caluje je po glowie i oddaje temu.
od kogo je wziela. Z przetaku rzuca ziarna na dach, a potem,
i sam przetak. GosScie chwytaja go i w kawalki targaja.
Nazajutrz ,tj. w niedziele, idzie si¢ do kosciola do $lubu,,
Podczas dawania $lubu kum i stary swat trzymaja za oblubie-
Oblubiencéw nakrywa si¢

nica kazdy dwie Swiece woskowe.
oblubienica,

welniang lub jedwabna materya, z ktérej
robi sobie suknie ; rece zwiazuja im recznikiem.
oblubienca, gdzie obiad:

potem

Z koSciola wracaja do domu
juz gotowy i stél nakryty.

Podczas obiadu pokazuja podarki,
przyezem niemalo jest

ktore oblubienica,

otrzymala od weselnikow i krewnych,
zartéw.

Oblubienica stoi bezustannie 7 dewerem za kumem i sta-
rojka i musi byé¢ S$wiadkiem wszystkich zartéow az do konca
obiadu pojawiajacych sie.

Z ta niedziela konczy si¢ obchod weselny. Tylko w bo-
gatych okolicach, w Tumnawie, Maczwie, Morawie, wesele
przeciaga si¢ do poniedzialku i zwie si¢ malem weselem (mala
swadba). Na nie zapraszaja tylko krewnych, kuma, starojke
i tlewera.

Po kilku tygodniach zjawia

mlodej mezatki, przynoszac zarazem troche welny.

sie dewer z kadziela dla,

Pierwszego roku zame¢zcia mloda mezatka nie Smie chleb™
piec. Winna ojcu i braciom meza co wieczér zdejmowaé obu-
wie i postaraé sie, aby takowe wyschlo i zostalo oczyszczone”
takze nogi rodzicom meza, lecz nigdy mezowi*.
Moéwiac o mezu, uzywa zawsze tylko zaimka trzeciej osoby,
lam np. nie powie ona nigdy: ,, To nalezy me¢zZowi mojemu*,
»To mu nalezy“. Co dzien z rana musi mloda me-
wody i przygotowaé wszystko-

Omywa

lecz tylko :
zatka w czas wstaé, przynie$é
rodzicom meza do mycia sie.

Winna takze oczekiwaé zawsze ojca meza i odprowa-
dzaé¢ go. Kazdy w domu otrzymuje od niej jakies miano; bracia
meza zowia sie ,brat, aga, kochany, pan", siostry .kréléw:.,
panna, t. d.“ Wychodzac w
zawsze chustke¢ od nosa w rece, ktéra
gdy co mowi. Czyniag to takze bardzo czesto dziewczeta. Jezeli-
wesele odbylo si¢ w jesieni, mloda mezatka na boze narodzenie

musi bydlu daé¢ soli.

siostra i stroju  Slubnym, ma,

trzyma przed ustami,

Odbycie obrzedéw weselnych, poczawszy od zr¢kowin,
zajmuje wiele czasu i wiele tez kosztuje. Lecz Serb lubi sobie
zycie uprzyjemni¢, cala dusza przywiazany jest do rodziny i nie
szczedzi dla niej zadnych ofiar. Rozrzutno$¢ ta ma atoli takze
zle skutki, albowiem jezeli rodzicow dziewczyny jakiej nie staé

na opedzenie kosztow polaczonych z porzadnem odbyciem

Slubu i wesela, z wszystkiemi obrzedami zwyczajowemi, woéw-
czas dziewczyna potajemnie opuszcza dom rodzicéw, nie powra-
cajac wiecej do niego.

tej ucieczki bywaja nieraz zaciete bojki,
si¢ bez zranien a nawet zabdjstw.

Nastepstwem
przy ktérych nie obejdzie
Wreszcie wdaje sie¢ w to wéjt lub paroch, obopélna niecheé
lagodzi si¢, i rzecz konczy si¢ prostem, taniem weselem. Gdzie
atoli nie podobna w ten sposéb sprawy zakonczyé, sad wdaé
sie¢ w nie musi. Zreszta traci dziewczyna opuszczajaca w ten
spos6b dom rodzicow dobre imi¢ i krok ten bywa zawsze zle
widziany i ganiony. Mimo to wypadki te zdarzaja sie, wszakze
jedynie dla kosztow, ktére za soba pociaga caly obchéd we-
mogacego im podolaé, z dru
[)r  Eugeniusz Janota.

selny, z jednej, a ubéstwa nie

giej strony.
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